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Sammendrag

Drgmmerne af Karen Blixen er en gotisk fortzelling, som er en af de syv forteaellinger i
en samling af fortaellinger kaldt The Seven Gothic Tales, som blev fgrst udgivet pa
engelsk i USA i 1934. Efter at Blixen havde genfortalt dem pa sit modersmal blev de
udgivet pa dansk i 1935 og blev nu kaldt De syv fantastiske fortzellinger. Hensigten er
at prgver at finde hvilke stilistiske virkemidler forfatteren bruger i sin fortzelling og
hvordan hun bruger de gotiske romaner fra sytten hundred tallet som sine forbilleder.
Karen bruger en masse billedsprog som ggr sproget meget lyrisk og smukt. En stil hvor
der is stor frekvens af billedsprog er kaldt en malende stil og genkendes ogsa af stor
fortaellerglaede. Hendes stil genspejler den gotiske roman. Hun isceneszetter sine
forteellinger i sytten eller atten hundred tallet og bruger mange citater fra klassisk
litteratur, Biblen, operaen og gamle myter fra oldtiden. Hun bruger gammeldags
sprog. Fortzellingen foregar udenlands pa smukke og eksotiske steder.
Hovedpersonerne er ofte pa rejse. Hun skriver om eksistentialistiske spgrgsmal.
Skaebnen, kunsten, identiteten og kgnnet. Hensigten er at finde hvordan fortzellingen
er struktureret og hvordan den fremsaettes. Et stilistik virkemiddel bruges til at skgnne
og forstaerke. Den er et vaerktgj som forfatteren bruger til at skabe et saerligt forhold
eller stemning i sin tekst, vaekke nysgerrighed, give laeseren er stgrre rolle i
forfatterskabet f eks. med at fylde i tomme pladser afslgre en hemmelighed eller kun
til at ggre teksten mere underholdende og interessant. Fortaellingens struktur mimer
Tusind og en Nats rammefortaelling med tusind indlejrede fortallinger. Det er mange
forteellere i forteellingen som alle, foruden den alvidende fortezeller, beretter om sit liv.
Blixen fgler sig kun fri, hvis hun skriver om gamle tider. Hun vil ikke at hendes laesere

kan genkende nogle af hendes personer i fortzllingerne.
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“Erfaring, der gar fra mund til mund
er den kilde alle fortzllere har gst af.
Og blandt dem der har skrevet historier ned

Er der de stgrste nedskrift der afviger mindst ,

” g

fra de mange navnlgse fortzelleres tale.

Drogmmerne

Karen Blixens egentlige debut som fortaeller var med bogen Seven Gothic Tales, som
blev udgivet pa engelsk i USA i april 1934. Hun brugte ti ar pa at skrive bogen og i
Amerika havde tre forlaeggere naegtet at udgive bogen f@gr hun fandt nogen som syntes
den var god nok. | Amerika brugte hun pseudonymet Isak Dinesen. Dinesen var hendes
fars navn. Hun skrev siden de Syv fantastiske fortzellingerne pa dansk og de blev
udgivet i Danmark i september 1935. Karen brugte nu navnet Baronesse Karen von
Blixen Finecke . Hendes forhenvaerende segtemands navn var Baron von Finecke. Han
var adellig. Drgmmerne er en af de Syv fantastiske fortaellinger. De andre er; Vejene
omkring Pisa, Den gamle Vandrende ridder, Aben, Syndfloden over Norderney, Et
familieselskab i Helsinggr og Digteren. Nogle af hendes bgger er blevet filmatiseret, f
eks. Den Afrikanske farm, Sorg agre, Ehrengaard og Babettes geestebud. Hendes bedst
kendte bog er Den Afrikanske farm, som er blevet filmatiseret, hvor hun fortzeller om
sit liv pa kaffefarmen i Afrika.

Hun dgde i sit hjem i Rungstedlund, den 7. September 1963.

Fokus

Dregmmerne er en kunstfortalling som Karen Blixen skrev i mellemkrigsarene, i Kenya
og i Danmark efter hjemkomsten fra Afrika i 1931.

Hensigten er at prgve at finde hvad der kendetegner Karen Blixens stil i Drgmmerne,
hvilke sproglige virkemidler hun bruger og hvilke genretraek der findes i teksten.

Stil er hvordan en forfatter eller fortzeller udtrykker sig. Ulla Albeck siger i sin bog

Dansk stilistik, at stil er den form hvori et litteraert vaerk fremtraeder, dets sprogkunst

1 Benjamin, Walter Forfatteren og andre fortaellinger(1936, Gyldendahl.1996, 38)



og teknisk opbygning.? Stilen skulle derfor bestemmes af veerkets modus, dets
sproglige virkemidler og dens tekniske struktur. For at finde frem til stilen ma man
derfor finde hvilken modus eller modi forfatteren bruger i Dremmerne og ggre rede
for veerkets sproglige virkemidler og dens struktur. Opgaven er at finde hvad
kendetegner forfatterens stil i Dremmerne nar hun fortzeller sin historie eller pa

hvilken made den fremsaettes.

Teori

Hypotesen er at Drgmmerne er skrevet i gotikkens stil men at fortzellingen bruger
ogsa stiltraek som kendetegner flere stilarter som eventyret og den modernistiske
novelle. Troper og figurer bruges til at sammenbinde handlingsforlgbet og billedggre
fortaellingen. Strukturen, den kinesisk aeske , og mange fgrste persons fortzellere

imiterer siden den mundlige forteellerkunst.

Hvad kendetegner mellemkrigsarenes dominante

litteraere stil i Danmark?

Det f@grste som kendetegner Blixens stil er at den er helt anderledes end den som
mand kunne vente fra den litteraere scene i Danmark i 1935. Den internationale
gkonomiske krise i arene fra 1929 -1939 kom fgrst til Danmark i 1931. Arbejdslgsheden
blev hgjest i Danmark i 1933 hvor 33% af arbejdskraften var uden arbejde. Situationen
pa arbejdsmarkedet pavirkede selvfglgelig forfatterne som andre danskere og de blev
optaget af de alvorlige samfundsproblemer som arbejdslgsheden medfgrte.
Kunstnerne satte problemer under debat, ligesom Georg Brandes havde opfordret
dem til at ggre i sine moderniserende forelaesninger om emnet Hovedstrgmninger i
det nittende drhundredes litteratur, som begyndte i 1871. Konsekvenserne var det
moderne gennembrud som revolutionerede dansk litteratur. Det venstreorienterede
og progressive danske kulturmiljgs syn pa litteraturens rolle blev i mellemkrigsarene

kaldt kulturradikalisme. Kulturradikalismen ville se drastiske forandringer i samfundet

2 Albaek, 9 1967



og ser kunstnerens rolle som politisk. Kunstneren skulle fremhave
samfundsgruppernes ujevne vilkar og rettigheder. | 1928 skrev Hans Kirk
kollektivromanen Fiskerne, om et fattigt indremissionsk samfund som forlader deres
barske omsteendingsheder i Vesterhavet og drager ind til Limfjorden. Her mgder de
grundtvigianske bgnder og deres liberale pastor. De fattige fiskere venter pa
retfaerdigheden i det naeste liv og modsaetningerne i fiskernes og bgndernes vilkar
genspejles i troen. | 1940 skrev Hans Scherfig, Det forssmte fordr. Der forsgmte forar
er en samfundskritisk kollektivroman som handler om en gruppe gymnasieelever i
Metropolitanskolen, en gammel elite skole hvor sadistiske leerere gdelaegger de unge
menneskers liv. 3 Kirk og Scherfig var begge trofaste kommunister og
kollektivromanen som genre handler om forskellige samfundsgrupper og deres
skaeebne. | mellemkrigsarene er socialrealismen den dominante stil i dansk litteratur.
Stilen er realistisk og forfatterne finder rgdderne til klassernes ujeevne vilkar i det
kapitalistiske samfund. Ole Ravn siger i sit Litteraturhistoriske oversigt (2001) at
Karen Blixens Syv fantastiske forteellinger og Den afrikanske farm pegede i
mellemkrigsarene i hgjere grad fremad mod den eksistentialistisk praegede

modernisme efter 1945.

Hvilken periode tilhgrer Blixens stil?

Et af det som kendetegner Karen Blixens forfatterskab er at hendes forteellinger
fortaeller om forsvundne tider. Hvorfor skriver hun om gamle tider? Hun er fortaeller
og forsvundne tider giver fortzelleren muligheder til at bruge flere stilistiske
virkemidler. Hun er ikke optaget af det som sker i nutiden. Hendes fortzellinger sker tit
i 1700 og 1800 tallet. Dremmernes rammefortzelling er iscenesat i 1863 men
hovedfortallingen i 1843. Det er naesten et hundrede ar fgr De syv fantastiske
fortaellinger blev skrevet og udgivet i Danmark i 1935. Blixen har sagt at hun bruger de
gamle tider i sine fortzellinger fordi sa fgler hun sig fri. Hun vil ikke skrive om det som
sker i dag. Hun vil veere fri fra nutidens mennesker og deres problemer. Hun kaldte

sine forteellinger gotiske fortaellinger i USA men fantastiske fortzellinger i Danmark.

3 Det forsgmte fordr er en metafor for de unge menneskers liv.



Kulisserne fra 18. hundred tallet egner sig godt til hendes fortaellinger. Hun bruger den
modus i sine forteellinger som er overvejende i den tid som hun iscenesatter sine
fortzellinger. Her er et smukt eksempel pa hendes universalromantiske stil i
begyndelsen af Drgmmerne.

”En fuldmanenat i aret 1863 var en dhow undervejs fra Lamu til Zanzibar og sejlede
langs med kysten en sgmil ude. Den gik st@dt frem med monsunen, med sejlet fyldt og
var lastet med elfenben og rhinoceroshorn, hvilket sidste nyder sa hgj anseelse som
sansehidsende middel, at handelsmaend kommer helt fra Kina for at opkgbe det pa
markederne pa Zanzibar. Men desforuden havde skibet indenbords en hemmelig
ladning der var bestemt til at seette steerke kreefter i beveegelse, og hvorom de
sovende egne, som den nu sejlede forbi, slet intet vidste.”

Her beretter den alvidende fortaller. Her er mystik, speending og hemmelighed. Vi er i
en fantastik verden hvor naturen besjaeles. Hele fortallingen er fortalt pa en nat i
1863. Den har en begyndelse, en midte og en aben slutning. | begyndelsen
praesenterer den alvidende forteller eller den implicitte forteeller de tre rejsefzller,
hvor de kommer fra og hvor de skal hen. Den alvidende fortzeller kommer ogsa en
gang i mellem ind i hovedfortzellingen og kommenterer pa de fortallinger der bliver
fortalt af andre fortzellere. Fortallingen foregar pa mange smukke og eksotiske steder i
Europa, steder som forfatteren har valgt med omhu til at iscenesatte fortzllingen; f
eks. Rom, Milano, Luzern, Saumur, Andermatt og St. Gotthard i Alperne. Dremmerne
minder om et drama. Kulisserne skifter og nye personer traeder frem pa scenen og
forteeller deres historier. Attenhundred tallet, fra 1800 -1870, var romantikkens
epoke. Drgmmerne isceneszettes mellem 1843 -1863 og Blixens gammeldags sprog
passer til begivenheder og mennesker fra forsvundne tider. Pa den made bliver
forteellingen mere troveerdig

Zldre nydansk er pastiche eller stilimitation og “romantismen henter sprogkostumet
fra den periode hvortil veerkets handling er henlagt.”# | sldre nydansk efterggres i
romantismen 1700 stilen ved fa og enkle midler: gammeldags gloser, tidspreegede

fremmedord og citater eventuel tilsaetning af bibelsk stil.®

4 Ulla Albeck(1967, 91)
5 Ulla Albeck (1967,93)



Den gotiske modus

Den overvejende kulturradikalisme i Danmark og den danske kulturelites tankegang
er maske grunden til Blixens beslutning at skrive “The Seven Gothic Tales” fgrst pa
engelsk i Amerika. Det var maske ogsa blevet lettere for hende at skrive pa engelsk i
1930. Hun havde jo i sytten ar konverseret pa engelsk med de engelske kolonister i
Kenya. Den gotiske stil kendetegner ikke kun en periode i litteraturhistorien. Den er
ogsa et forbillede i mange vaerker i flere perioder, so mange, at den er nu blevet til en
genre. Karen Blixen kaldte sine fantastiske fortaellinger pa engelsk gothic tales. Hendes
amerikanske forlaegger i New York, Bertrand Higgins karakteriserede hendes
manuskript til fortaellingerne som gotik og gav hende dermed navnet til The Seven
Gothic Tales. | den gotiske fortzlling prgver man at finde forklaring pa dramatiske
begivenheder. Den fgrste bog som var skrevet i den gotiske modus var The Castle of
Otranto av Horace Walpole. Den blev udgivet i 1764 i England. Mange andre forfattere
som skrev pa engelsk brugte ogsa den gotiske modus og Blixen var vel kendt med
deres forfatterskab, forfattere som Robert Louis Stevenson, Ann Radcliff, Charlotte
Bronté, Jane Austen, Edgar Allan Poe og William Faulkner.

Den engelske forfatter Ann Radcliffe (1764 -1823) som i sin tid blev den mest populzere
forfatter i England skrev gotiske romaner. | hendes bgger findes de samme gotiske
traek som man finder i Drgmmerne. Man kunne naesten tro at Blixen havde laest
hendes bgger fgr hun skrev Dremmerne og besluttet at bruge bade strukturen og
mange andre treek, som kendetegner Radcliffes stil, som et forbillede for Dremmerne.
Radcliffes mest populaere bgger udkom i England i 1794 og 1797. Ann Radcliffe
iscenesaetter sine romaner i renassancen i femten hundred tallet, to hundred ar fgr
de bliver de mest laeste bgger i England. Hun bruger som Blixen det kinesiske
aeskesystem, med flere indbyrdes forbundne historier inden i hinanden. Hun begynder
sin roman The Mysteries of Udolpho med maleriske naturbeskrivelser ligesom Karen
Blixens begyndelse til Drgmmerne. Det lyriske sprog er dominerende i bogen. Hun
begynder hver eneste afsnit i bogen med et lyrisk citat ( det er seks og halvtreds afsnit
pa seks hundred en og halvfjerds sider) Her citerer hun andre forfattere eller
karaktzere fra deres vaerker. .”.. Hun citerer i sin bog ikke kun Shakespeare og Milton.

Hun citerer ogsa flere karakterer fra Shakespeares mange dramaer f eks. fra Hamlet,


https://no.wikipedia.org/wiki/Horace_Walpole

Julius Cesar, Macbeth og Romeo og Julia. Milton og Shakespeare er hendes favoritter.
Milton blev fgdt i Barokkens epoke i 1608 som var 44 ar senere end Radcliffes roman
var iscenesat. Det er derfor naesten helt sikkert at romanens karakterer var ikke kendt
med Miltons digte. Citaterne passer til afsnittenes indehold sa de ma veaere
intertekstualitet. Ann var selv digter og flere sider i hendes bog er fyldte med hendes
digte. Sir Walter Scott kaldte hende “the first poetess of romantic fiction Hendes
karakterer i The Mysteries of Udolpho rejser meget. Det er endnu et som kendetegner
den gotiske litteratur at fortaellingerne fremstar fremmet og udenlandsk. Gotikkens
epoke i Danmark er fra 1830-1850 i den samme periode som romantismen. Den
gotiske roman har et fast plotmgnster lige som den populaere kriminalroman i dag.
Hovedpersonen i den gotiske roman er en ung og uskyldig pige som lever i et trygt
hjem helt uden bekymringer. Men sa hander noget raedselsfult (f eks, hun mister sine
foreeldre) og den unge dames liv @&ndres nu til en evig flugt fra hendes utrolige barske
skabne. ® Men laeseren bliver helt forbavset pa hendes utrolige heltemod. Hun er slet
ikke sa skrgbelig som man troede, pa grund af hendes unge alder og fantastiske
sk@nhed. Til sidst bliver hun gift med sin elskede men Blixen syntes at Pellegrinas dgd
var en mere passende skaebne til Pellegrina end aegteskabet. Hun har maske taenkt pa
Edgar Allan Poe som skrev ”“at det mest poetiske tema er en smuk kvindes dgd”. Det
som kendertegner omgivelserne i den gotiske genre er det sublime, det fantastiske og
det uhyggelige. Men i den gotiske stil findes ogsa ” Maskepi, forvekslinger og
forvandlinger, dulgte hemmeligheder og sammenhange der til sidst kommer for
dagens lys.”” De dulgte hemmeligheder kunne vaere kvindens identitet og dhowens
hemmelige ladning. Om kvindens evige flugt fra sit identitet som Pellegrina far laeseren
ikke at vide fgrend sidst i fortaellingen. Ma&ndene forveksler deres kvinder med
hinanden og Pellegrina forvandles fra det ene identitet til det andet. | Amerika og i
England var leeseren i mange ar blevet vandt til den gotiske stil. | oplysningstiden
opstar den gotiske roman som en led i den romantiske bglge. Her kunne forfatteren
skrive om mange af de ting som ikke opfattedes som en del af oplysningstiden. Blixen

skrev om det som menneskerne var bange for og flygtede fra, men som ogsa

6 Nina Kopp. Den gotiske roman

7 Annemette Hejlsted (2011, 160)



fascinerede dem. Dremmerne har mange gotiske saetninger.” Den stjerneklare nat,
havet som skinnende s@lv, den sortkledte Jode bleg som voks med sorte dgjne.
Kvinderne, alle braendemaerket som hekse. Det lange hvide breendemeaerke som en lille
slange fra venstre gre ned til ngglebenet. Den uhyggelige rejse mellem bjergene i sne
og mgrke med vild mdne. Pellegrina flyver som en sort fugl ned i dybet. Hun ligger pa
en bdre i det kolde kloster pd sit dgdsleje. To lys braender pd et bord i den store mgrke

stue.

Den stil som kendetegner Drommerne

Den klassiske stilopfattelse var set fra forfatterens synsvinkel og den havde et stilideal,
normalstilen som alle skulle tilegne sig. Normalstilens karakteristik var rigtig, klar og
smuk eller tydelig, reen, riig, jevn, beqvem og net.8

| det tyvende arhundrede forandredes stilistikkens synsvinkel. Litteraturforskere ser nu
pa individuelstilen, ud fra et enkelt vaerk, en enkelt forfatter eller en enkelt period.
Man vil nu spgrge hvilken stil er karakteristisk for Karen Blixen, hvilken stil bruger hun i
Dremmerne eller hvilke stilistiske virkemidler bruger hun i sin tekst? Harald Nielsen i
sin bog Karen Blixen Studie i litteraer mystik siger om hendes stil; Hendes stils
ejendommelighed bestar netop deri, at den silkeblgdt svgber sig om indholdet, ganske
uanset hvori dette bestdr, takket vaere en sjeelden sans for selve sprogets bygning og
saetningernes kadence.

Det som kendetegner Karen Blixens stil og er blevet naevnt er;

Hun skriver om gamle tider. Hun iscenesatter vaerkets begivenheder omkring et
hundrede ar fgr det er skrevet. P4 den made kan hendes personer omgas eller vaere
kardinaler, biskopper, grever, baroner og priorinder og deres omgivelser kan vaere
endnu mere eksotiske end de mennesker som laeser vaerket. Der er ogsa en af hendes
mode pa at baere en maske. Hun ville ikke at hendes leesere kunde genkende nogle af

hendes karakterer i fortaellingerne.

8 (Albeck,10, 1967)



Hun bruger gammeldags sprog. Sproget bliver gammeldags fordi hun iscenesaetter
fortaellingen i fortiden og sproget bliver ogsa mere ophgjet fordi personerne er mange
adellige eller holder hgje stillinger i samfundet.

Hendes fortaellinger foregar udenlands ofte pa eksotiske steder. Fortzellinger fra
fremmede og ukendte steder i udlandet skaber smukke og interessante kulisser.
Hovedpersonerne er ofte pa rejse. Rejsebgger var meget populaere. Kun de adellige og
rige, kunstnere og ssmand kunne rejse. Mange kunstnere sggte inspiration og nye
motiver til fremmede steder og forfattere skrev bgger fra deres rejser.

Blixen skriver om eksistentialistiske sp@rgsmal, som identitet, kunsten, kgnnet og
kunstnerens rolle. Hun skriver en hgj stil med lange saetninger, lange ord og mange
fremmede ord. Et som praeger Karen Blixens stil er hvordan hun bruger
anfgrelsesverberne (f eks. sagde, spurgte, svarede.) isine saetninger. ”Dette,” sagde
Lincoln, “er min historie Mira”. "Det var godt du kom”, sagde hun, "jeg er lidt urolig i
aften.” ”Det har du ingen grund til” sagde han beroligende, ”det er gaet udmaerket
godt lige til nu.” Denne placering af anfgrelsesverberne er karakteristisk for Blixens stil
i Drgmmerne

Fortzllingen er bygget op som en kinesisk aeske med mange indlejrede fortzellinger.
Men hendes brug af stilistiske virkemidler ( f eks. troper, figurer og intertekstualitet) i
Drgmmerne er ikke blevet naevnt endnu. En stil hvor det er en stor frekvens af
billedsprog er kaldt en malende stil. Den malende stil genkendes ogsa af en stor
forteaellerglaede. Dansk stilistiks grand old lady® Ulla Albeck siger om troper og figurer
“at man naeppe kan finde en tekst, uden at den benytter nogle af disse udtryk, sa lidt
kunstfuld den veere vil. Spgrgsmalet er sa blot hvilke og i hvilket omfang. Det vil nemlig
stilbestemme teksten.” (1967,114) De stilistiske virkemidler spiller en meget stor rolle
i fortaellingen. | oplysningstiden skulle hver fortaelling fgrst og fremmest have et
nytteveerdi . Den skulle underholde og oplyse leeseren og fgre kulturen fra den ene
generation til den anden. Blixens stilistiske virkemidler bruges tit til at underholde. Hun
bruger bade ironi og sarkasme og hun refererer hele tiden til klassisk litteratur,
historie, kunst, sprog, religion og drama som ggr forteellingen interessant. Hun

udtrykker sig med alskens troper og figurer som ggr hendes sprog lyrisk og smukt.

9 Hejlsted, Annemette.138,.2012.
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Troper og figurer bliver brugt til at forstaerke og skgnne teksten. Hendes stgrste
virkemiddel er fgrst og fremmest den rene kunst og kunsten er noget som ikke kan
defineres, det er noget man fgler.

En stilistisk virkemiddel er et vaerktgj som fortzelleren bruger blandt andet til at skabe
et szerligt forhold eller stemning i sin tekst, veekke nysgerrighed, give laeseren mulighed
til at spille en stgrre rolle i forfatterskabet f eks. med at fylde i tomme pladser, afslgre
en hemmelighed eller kun til at gg@re teksten mere underholdende og interessant. En
af de mange stilistiske virkemidler som er meget igjefaldende i Dremmerne er
fremmedsproget hvor Blixens karakterer bruger bade enkelte ord og hele saetninger.
De fremmede ord er ofte en nggle til andre fortaellinger eller en ny forstaelse som
laeseren far hvis han prgver at finde ud i hvilken hensigt forfatteren bruger netop disse
ord. Det fremmede ord har tit den samme rolle som det kinesiske askesystem, Det
danner vej til nye fortaellinger.

Det er mange fortallere og genfortzllere i Drgmmerne. Den enkelte fortzellers brug
af stilistiske virkemidler er forskelligt fra de andre. Man laerer karaktererne at kende
nar mand laeser, ikke kun hvad de siger, men ogsa hvordan de udtaler sig. Baronen
bruger ironi og sarkasme mere end de andre. F eks. i Saumur syntes Baronen han var”
som en man, som var blevet sat op pd en hylde midt i en raekke flasker gamle vin og
gamle syltekrukker, tilbundet med pergament. ” metafor og ironi (1961, 353) . Jeg tror
Drgmmerne er for Blixen som en legeplads. Hun bruger utrolig mange stilistiske
virkemidler. Laeseren finner en stilart og pa naeste side bruger fortzlleren en helt
anden. Stil er et individuel sprogbrug og Blixen bruger et helt spektrum. Nu skal vi se

pa nogle troper og figurer som findes i hendes tekst i Drommerne.
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Stilistiske virkemidler i Dremmerne

Den fglgende liste af stilistiske virkemidler med eksempler fra Dremmerne er lavet
med hjaelp af Fiktionens genrer Teori og analyse af Annemette Hejlsted (2012) og
Dansk stilistik af Ulla Albeck (1969) og Syv fantastiske fortaellinger af Karen
Blixen.(1961)

Allegori Ordet er graesk og betyder at sige noget andet. Det udtrykker en billedlig
fremstilling. Billedet skal udtrykke et abstrakt begreb. Mira Jamas historie om
kaffetraeet og den bgjede paelerod kan tolkes som en allegori om livets skaebne, og

hvordan man kan leve med en ond skaebne. (1961, 322)

Antitese kommer fra greesk anti + thesis og betyder modsatning. Det er en
sammenstilling af to modsatte begreb. Antitese er en modsaetningsfigur, hvor en
modstilling af led, kontrasteres i betydning eller stemning. Dens funktion er at papege
forskelle mellem to ting. F.eks. ” Maske du ogsa i dit liv har mgdt sadanne kvinder,
som er selvlysende og straler i mgrket som trgske.” Antitese og sammenligning. (196,

368)

Besjaeling er nar dgde ting, som man kan se eller rgre ved, far menneskelige

egenskaber. F.eks. De lange rolige bglger bedrog. (1961,315)
Oxymoron er en forbindelse af to ord der stor i direkte modsaetning til hinanden.
Oxymoron er en modsaetningsfigur. F.eks. Aldrig fgr havde jeg truffet sa hellig en heks

og sa kad en helgeninde (1961,357)

Personificeringer er nar abstrakte begreber far menneskelige egenskaber. F.eks. Sa

vagnede min hukommelse og genkaldte noget. (196, 369)

Sammenligninger er de stilistiske virkemiddel som fortallerene bruger mest. Det er

let at kende sammenligningen. En seetning som indeholder sammenligning har tre
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dele: 1) Fgrste sammenligningsled, 2) anden sammenligningsled,
3) sammenligningspunktet, hvordan 1) og 2) ligner hinanden. 3) udlades oftest.
Sammenligningens szetning indeholder altid ordet som eller ligesom. F.eks. De var

ubevagelige som statuer. (1961, 315)

Fremmede ord Ord som golem, (1961, 349) dhow (1961, 315), Tembu (1961, 317),
Morungu (1961,317) og @gide (1961,329)

Intertekstualitet er nar forfatteren, til at skabe associationer hos laseren, refererer i
sin tekst til andre tekster f.eks. i Biblen, i klassisk litteratur, opera eller drama. F.eks.
"Det er begyndelsen til et uigenkaldeligt farvel, det er hanen der galer”. Hanen er den
arvagne veaegter der galer nar der er fare pa feerde. Det er Jesus ord til apostelen

Peter; ” Fgr hanen galer to gange har du fornsegtet mig tre gange” (Marcus 14,66-72)

Symbol Symbol betyder tegn og nogle abstrakte begreber har faet deres eget
symbol. Et hjerte er blevet symbol for kaerlighed, et anker er symbol for hab og et kors
er symbol for kristendommen. En due er symbol for fred og en fugl er symbol for
frihed. Ettrae symboliserer livet og en slange symboliserer fristelsen.

F eks. Lincoln siger til Olalla at hun har intet hjerte “Ah jo,” sagde hun til sidst ”jeg har
jo nok et hjerte, men det er begravet i haven til en lille hvid villa i neerheden af Milano”
(1961,330) Symbol. Olalla har en kaerlighed men hendes kzerlighed er kunsten og intet

andet kan sammenlignes med det.

Synekdoke, ombytning med hensyn til omfang, pars pro toto (en del for en helhed
eller en helhed for del) De gamle tgrre hjerter i Saumur er pensionisterne i Saumur.

Her bruger man et hjerte for et menneske. (1961,352)

Ironi er et udtryk der mener et og siger et andet ofte det modsatte. Pilot spgrger
Baronen om han har da aldrig haft et eventyr med en kvinde uden at fa chemisen i
hovedet. Meningen er uden at vaere afvist.

Lincoln bruger sarkasme til at vise sin foragt for Pilot og teenker ” Jeg ville den aften

have givet meget for en virkelig god hunds selskab og teenkte med vemod pa mine
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gamle hunde i England.” (1961,340) Sarkasme er en staerk ironisk made at udtrykke

sig pa og er naesten det samme som ironi men steerkere og mere spottende.

Metafor et udtryk som beskriver noget med ord der ellers bruges for noget andet.
De gamle t@rre hjerter i Saumur dvs. pensionisterne i Saumur. Metafor og synekdoke.

(1961,352) Hun er svane i det evige livs sg. En metafor for Rosalba. (1961, 353)

Gentagelse Det findes mange forskellige gentagelser. Gentagelse af ord ved enden af
flere pa hinanden fglgende led kaldes epifor. Epifor er graesk og kommer af epifora -
noget der bliver fgjet til. Gentagelser i begyndelsen af flere pa hinandens fglgende led
kaldes anafor og er greesk som betyder tilbagefgrelse.

F.eks. ...i bundlgse afgrunde af sglv, af skinnende sglv, af mat og anlgbet sglv, i al

evighed sglv, der spejlede sig i s@lv. En epifor (1961, 315).
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Analysemetode

Hvis man skal ggre rede for de stilistiske virkemidler som forfatteren bruger i
fortzellingen ma man vaelge en metode hvor alle de eksempler man veelger at
analysere og kommentere pa bliver en del af vaerkets handlingslgb. Jeg tror ikke at pa
nogen anden made bliver det muligt at forsta forfatterens valg af virkemidler og deres
mening. Jeg vil derfor prgve at kommentere pa virkemidlerne i handlingslgbets

kontekst og vise hvordan troper og figurer anvendes til sammenbindingen af plot

Brug af de stilistiske virkemidler

Sammenligninger og besjalinger skaber universalromantik

Fortallingen indledes af en alvidende forteeller. Hans brug af stilistiske virkemidler er
meget speciel. Han beskriver naturen og den stjerneklare nat fgrst og fremmest med
besjaeling, det vil sige hele naturen og natten far liv og menneskelige egenskaber men
han bruger desuden sammenligninger og gentagelser. En massiv brug af besjaling
hgrer hjemme i universalromantikkens epoke fra 1800 -1907.

Pa de fgrste to sider i Dremmerne bruger den alvidende fortzeller seks besjalinger.
Hvorom de sovende egne slet intet vidste (besjaling) (1961, 315) Det er nat og
omegnen og menneskerne som sover ved ingenting om den hemmelige ladning som
dhowen som sejler forbi har indenbords. Verden var vendt op og ned pa selve dens
sjel (besjaeling) (1961,315) Vandrede havet fremad (besjzeling) pa sin endelgse rejse.
(1961,315) Verdener der rarte sig (besjeling).(1961,315) De tunge vande sukkede og
sang. (besjaeling 1961, 316). Naturen er nu gjort levende og laeseren er straks blevet
en del af de drgmmeagtige omgivelser. Leeseren og verdenen er et. Man kan hgre
vandet sukke og synge. Men de lange rolige balger bedrog (besjling). (1961, 315)
Dem kan man ikke trgste, for de er farlige selv om de ser ud for at veere helt sikre. Den
alvidende fortzeller beskriver ogsa hvad der vil ske hvis man prgver at ga pa de
tilsyneladende sikre bglger. Man vil falde og synke i bundlgse afgrunde af sglv, af mat
og anlgbet sglv, i al evighed s@lv, der spejlede sig i sglv (1961, 315) ( en epifor)

Leeseren opfatter sig her som en del af en levende verden, alt haenger sammen. At
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besjaele naturen pa denne made er kaldt panteisme. Vier alle blevet en del af et

kosmos.

Slaver og dhow — sammenligninger

Baden med det fremmede navn nemlig en dhow (1961, 315) er en arabisk eller indisk
bad med to trekantede sejl, som bliver brugt til at sejle udenfor de gst-afrikanske,
indiske eller arabiske kyster. Den alvidende fortzller bruger en sammenligning til at
beskriver dhowen. Hvor sejlet fangede maneskinnet glimtede det kridthvid som bugen
pa en dgd fisk. (1961, 316) Sammenligningen hjzelper leeseren til at se lighed med
ulige ting. Men de har havet tilfaelles dhover og fisken.

Natten er varm og den er hed som i et drivhus. (1961, 316) Her kommer endnu en
sammenligning. De to slaver i dhowens forstavn er ubevaegelige som statuer
(sammenligning 1961,315) deres legemer er jerngrG som havet (sammenligning 1961,
315) og den ra@de hue, som den ene af dem havde pd hovedet, glgdede mat som
blomme, ogsd en sammenligning.1961,316)

Den alvidende fortzeller, efter at have sat kulisserne op til den fgrste akt i dramaet,

praesentere nu de tre hovedaktgrer som er om bord i dhowen.

De tre rejsefzller praesenteres

Den fgrste er Lincoln Forsner. Han er en englaender som beskrives som nogen som er
blevet blaest omkring af mange vinde. (1961, 317) Her bruger den alvidende forteeller
en metafor. Med metaforen bruger mand et andet ord eller andre ord for noget man
vil sige. Her vil fortaelleren sige at det er blevet Lincoln skabne at have en masse
besvaere erfaringer i livet. De indfgdte kalder ham Tembu som er swabhili og betyder
elfenben eller alkohol. (1961, 318) Han tygger morungu som ogsa er swahili og er
tgrrede blade af urten morungu, som fremkalder arvdgenhed og velbefindende.

(fremmede ord) (1961, 317)

Den anden er Said Ben Amid, som er pa vej hjem efter tre ar i faengsel. Hans uvenner

bedrog ham og nu vil han hjem og haevne sit nederlag. Her beretter fortaelleren om
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“Den braendende haevntgrst i Saids hjerte, som, kraftigere en monsunen selv, drev
dhowen fremefter. Den var skibet bade sejl og ballast (1961, 316) Her kommer en
personificering hvor Saids havnetgrst far menneskelige egenskaber og kan drive

dhowen frem endnu kraftigere end monsunen selv og er som sejl og ballast for baden.

Den sidste og ldste af rejsefeellerne er Mira Jama, den bergmte fortzeller, som kunne
fortaelle historier, der fik blodet til at stivne i Grene (1961, 317 ) Det er en metafor

som betyder at han fortalte skraekkelige historier der gjorde alle raedselsslagne. Men
han havde ogsa kommet livet pa for nzert hold (metafor) (1961, 319) Metaforen

betyder at han havde risikeret sit liv for hgjt og det kan man godt se fordi han havde
faet bade sin naese og begge @ren skaret af. Den alvidende fortzller overhgrer Mira
Jama og Lincoln diskutere livets mening og de sammenligner livet med en maskine som
kan forandre vin til urin. "Men,” siger Mira, “de fortaellinger som jeg har skabt de vil
leve.” Fortzellingerne (kunsten) er abenbart af den hgjeste vaerdi. Livet er forgeengeligt

men kunsten er evig.

Den bgjede p=lerod — en allegori om skabnen, dremmene og kunsten

Her kommer en allegori - et tree som har faet sin paelerod bgjet.

Mira Jamas allegori om den bgjede paelerod kan forstas pa mange forskellige mader.
Et tree symboliserer livet. Traeet har tabt sin sunde og staerke paelerod, som har holdt
det i live og det ma nu prgve at live videre med den bgjede palerod. Med den bgjede
palerod har treeet mistet mulighederne til at live videre som fgr. Karen Blixens havde
som barn mistet sin far, siden sin jord i Afrika, sin st@rste keaerlighed, sit helbrede, sit
agteskab og sine muligheder til af fa et barn. Hendes liv var slet ikke uden erfaringer.
Mira Jama havde tabt sin evne til at fortelle og Pellegrina havde mistet sin stemme.
Alt er dette “begivenheder, oplevelser og forandringer som former tilvaerelsen for
nogen uden at man selv har indflydelse pé det.”'° Den store danske ordbog kalder det
skeebne. Det var ogsa Pellegrinas skaebne som operasangerinde at miste sin stemme

og dermed sit identitet. Det var Mira Jamas skeebne som den store fortaeller at miste

10 http://ordnet.dk/ddo/ordbog?query=sk%C3%A6bne
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sin evne til at forfaerdes. Fortaellerkunsten var hans identitet. Den bgjede palerod er
treeets (livets) grumme skaebne og de mange sma rgdder ved overfladen, som traeet
sender ud er dremme som muligggr menneskerne at slippe bort fra feenomenernes
verden og leve videre og forvandle sine erindringer til fortaellinger. Historien om
kaffetraeet er en allegori om en grim skaebne og hvordan den kan forvandles til kunst.
(1961, 322) At drgmme kan blive til fortzaellinger har laenge veeret en udbredt tro. |
sytten hundred tallet troede engelske lzesere f eks.at Ann Radcliffes gotiske romaner
kunne vaere sa uhyggelige fordi almindelig omtale sagde at hver aften fgr hun lagde
sig til at sove, spiste hun ra svinekoteletter til at stimulere hendes mareridt som hun
siden kunne bruge som inspiration til sine romaner.

Mira Jama har fortalt Lincoln at i stedet for at forteelle sa drgmmer han.

Lincoln spgrger nu Mira Jama om han drgmmer to gange om det samme sted.

”Ja, ja,” svarede Mira "det er en stor Guds nade, en stor henrykkelse for drgmmerens
sjeel. Efter lang tids forlgb kommer jeg i mine drgmme tilbage til skuepladsen for en
tidligere drgm, og mit hjerte Igber og ler, (besjaeling) (1961, 324) som en lille bglge
lgber og ler pa stranden” (besjaeling og sammenligning) (1961, 324)

Lincolns forteelling

Nu slutter den alvidende fortzeller sin fortaelling og fgrste persons fortalleren Lincoln
Forsner begynder at fortaelle historien om sit liv og hvordan han mgdte den dame som
laerte ham at dremme. Alle fortaellerene, foruden den alvidende fortaeller, er fgrste
persons fortzxllere og er identificerbare karakterer i fortaellingen. Fgrste persons
fortaellerene har alle bagudsyn. Lincoln fortaeller Mira at han ma forsta sa meget som
han kan og lade resten vaere fordi; "Det er ikke nogen darlig egenskab ved en
fortaelling, at man kun forstar halvdelen af den.”

Lincolns far ville gifte Lincoln med en ung naboenke som havde dannet et gmt venskab
med (metafor for at have et forhold til 1961,327) Lincolns tvillingesgster. Lincoln fik lov
til at rejse i ni maneder for brylluppet og skulle ledsages af en af hans fars

skolekammerat som laenge havde spist nddsensbrgd hos ham ( en metafor;
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skolekammeraten havde laenge levet af farens barmhjertighed (1961 327) ) Han
mgder kvinden, Olalla i Rom. Hun var som en stjerne. (1961,328) Sammenligning. Det
var samme forskel pa hende og andre kvinder, som der er pa en overtrukket og en
stjerneklar himmel (sammenligning (196, 328)

Maske du ogsa i dit liv har mgdt sadanne kvinder, som er selvlysende og straler i
mgrket som trgske. 2! ( antitese og sammenligning 1961, 368) Antitese er en
modsaetningsfigur, hvor en modstilling af led, kontrasteres i betydning eller
stemning!?. Det ma vaere spg@g. Forfatteren synes maske at Lincoln overdriver i sin
beskrivelse af den selvlysende kvinde som straler i mgrket og beslutter sig til at lave
lidt kommers.

Lincoln fortaeller om sit liv med sin far og siger: Saledes var jeg hele livet igennem,
under min faders aegide, (under min faders beskyttelse) forblevet opleert til at krydse
op mod alle livets vinde og stremme. (1961,329) A£gide er et fremmed ord som betyder
beskyttelse men er ogsd Zeus og Pallas Athenas skjold som alle var bange for.

Lincoln siger til Olalla at hun ikke har noget hjerte. ”Ah jo,” sagde hun til sidst ”jeg har
jo nok et hjerte, men det er begravet i haven til en lille hvid villa i neerheden af Milano”
"For bestandig?” spurgte jeg. ”Ja, det er for bestandig,” svarede hun “for det er det
yndigste sted.” Et hjerte er et symbol for kaerligheden og den hvide villa er et hus som
Jgden har givet hende. Hun er ligesom en datter til Jaden. Han har beskyttet hende
fra hun var seksten ar. Men det er mindet om Pellegrina som Jgden har begravet i
haven. (1961,330) Om sin keerlighed til Olalla siger Lincoln; Hvis jeg ville have prgvet
pa at forlade hende ville mit hjerte, (min kaerlighed) taenkte jeg, Igbe tilbage til hende
af sig selv (personificering) (1961,331), ligesom vand Igber nedefter. (sammenligning

(1961,331) Hjertet er et symbol for kaerligheden.

Skyggen — Jgden - Djeevelen

Lincoln opdager at Jgden holder sig i neerheden af Olalla og at han kredsede omkring

hende sa stgt som mdnen omkring jorden. Sammenligning (1961,332)

11 trgske er en lidelse hos smabgrn, maelkehvide beleegninger pa mundens slimhinder og som forarsages af
trgskesvamp

12 (Ulla Albeck. 1969,181)
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Lincoln spgrger Olalla om hun kender Jgden og hun svarer at han er hendes skygge
som hun har solgt til djeevelen for at fa fred i hjertet, lidt kommers. Ideen om at szelge
sin skygge er fra 1814 og kommer fra Peter Schlemihls vidunderlige Historie af
Adalbert von Chamisso, hvor en mand szelger sin skygge for en tryllepung der altid er
fuld af penge. H.C. Andersen brugte senere personen i sit eventyr “Skyggen.” i aret
1847. Skyggen symboliserede hos de gamle Egypter menneskets fglelseslegeme eller
astrallegemet. Egypterne troede at nar det fysiske legeme er borte, dvs. mennesket
sover eller dgr, sa kan fglelseslegemet leve alene og tage hvor som helst. '3 En drgm er
derfor astrallegemets oplevelser nar mennesket sover. Mange mennesker som har
oplevet dgden fortzeller at de har set det fysiske legeme men at de og det fysiske
legeme blev fgrst forenet igen nar noget eller nogen bragte det fysiske legeme tilbage
til live. Pellegrinas fysiske legeme lever men hun har solgt sin skygge til djeevelen.
Skyggen er hendes erindringer om sit liv som Pellegrina fgr hun mistede sin stemme. |
stedet for at skyggen er taget fra hende ma hun ikke mgde sin bedste og eneste ven.
Jpden ma aldrig se hende eller tale med hende fordi sa er pagten afsluttet og hun vil
igen huske Pellegrinas guddommelige stemme og sit tidligere liv og det kan hun slet
ikke tale. Intertekstualitet (1961, 333)

Lincoln beskriver sin keerlighed til Olalla og hvordan han opdagede at han ville miste
hende.. “Universet og jeg dermed var pa vingerne til den syvende himmel. Nu ved jeg
godt nok hvad denne fornemmelse betyder. Det er begyndelsen til et uigenkaldeligt
farvel, det er hanen der galer.” Hanen er den arvagne vaegter der galer nar der er fare
pa feerde.? Lincoln ved, ndr han far den dejlige folelse som han beskriver, at det er en
varsel om at han vil nu miste sin Olalla. Det er Jesus forvarsel til apostelen Peter; ” Fgr
hanen galer to gange har du fornaegtet mig tre gange” (Marcus 14,66-72)
Intertekstualitet. (1961, 334) Pa sin rejse nar Lincoln sgger sin elskede Olalla, sidder
han pa et hotel i Andermatt og mgder her to unge maend som kommer ind i
restauranten. Lincoln kender den ene Friedrich von Hohenemser som han kalder Pilot
fordi han synes han ligner en af sine hunde i England med samme navn. Den anden er

Pilots ven og rejsefzelle Baron Gyldenstierne som er en stor kvindeforfgrer fra Sverige.

13 http://www.visdomsnettet.dk/o0-1436/

14 Gyldendal den store danske
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Lincoln beskriver Pilot som en kedelig ung mand, helt uden selvtillid og evne til at
teenke selvstaendigt. Til at beskrive Pilot citerer Lincoln en filosof, René Descartes, som
sagde “Cogito ergo sum” eller ”Jeg teenker, altsa er jeg til.” (1961, 339
intertekstualitet) Pilot gentager disse ord i de maerkeligste sammenhange f eks "Jeg

III

foretreekker mosel for rhinskvin, altsa er jeg til.” Lincoln taenker ironisk og viser
dermed sin foragt for Pilot. Jeg ville den aften have givet meget for en virkelig god

hunds selskab og taenkte med vemod pG mine gamle hunde i England. Ironi (1961, 340)

Pilots fortalling — en hattehandler og konspirator

Nu er det Pilots tur at fortaelle sin historie. (genfortalt af Lincoln)

Han rejste til Luzern og skulle besgge sin onkel de Wattelille men pa vejen skulle han
kgbe hatte for nogle af Coburgs damer hos en kendt modehandler i Luzern. Hun var
kaldt Lola og kunne sy de yndigste hatte. Hun var en konspirator, et geni, en Circe som
"med sine sma haender rullede laviner og satte dem i gang”(1961, 345) En metafor.
Selvom hun ikke var staerk (sma haender) kunne hun vaere ophavsmand til store og
alvorlige begivenheder. Circe var en graesk gudinde, en heks, som kunne forvandle
maend til dyr og var ogsa en konspirator som Lola '° (Intertekstualitet 1961,345)

Pilot kommer tilbage til at hente sine veninders hatte og finder Lolaien
barrikadekamp. Pilot skyder en biskop og far sit hgjre ben skudt over. Han ma
derfor vaere i tre uger hos Lola i hendes kvistvaerelse. Han forelsker sig i hende. Hun er
som en mor til ham, lytter til has historier og giver ham selvtillid. Hos hende finder han
det som han har altid savnet - sit identitet. Han ma nu forlade Luzern. Lola siger at hun
kommer aldrig tilbage til Luzern men hun giver ham alle sine smukke hatte som en
afskedsgave; ”Her har De skyts til at indtage damehjerter.”

Her har De vaben (hatte) til at sejre damehjerter. (1961, 348 metafor)

Pilot fglges med den gamle Jgde til at m@de en af Lolas venner, som skal vise ham vej
ud af Luzern. Han kommer ud af de Watterlilles vogn og siger ”Se, her har vi altsa
madame Lolas lille fangne irisk” Irisk er en fugl men betyder muse i grisk mytologi.

Muse er en som inspirerer kunstneren.

15 https://en.wikipedia.org/wiki/Circe
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" Ja, det er hendes golem” siger Jgden og smiler. (1961, 349 ) Golem er et fremmed ord
brugt om en artificiel kreatur lavet af ler, indblaest af liv og er lavet til at ggre noget
som troldmanden selv ikke tgr udfgre. Ordet golem kommer fra det jgdiske sprog og
Jgden bruger det her som en metafor for Pilot og hans heltedad. (ironi)

Nu slutter Pilot sin fortaelling og Lincoln er nu blevet rigtig bekymret fordi Pilots Lola
og hans egen Olalla har vist sig at have meget tilfelles. Olallas og Lolas personer ligner
hinanden.

”0Og nar sa en gammel Jgde kommer til syne midt i historien som en lampens and, ja sa
er det da tydeligt nok at jeg ikke er rigtig i hovedet.” Intertekstualitet (1961, 350)
Lampens and er en karakter fra en av Tusind og en nats fortaellinger hvor Aladdin er
hovedpersonen. Scheherazade fortaller historien. Lampens and er en dijnn som
kommer uden videre nar lampen gnides og kan opfylde alle Aladdins gnsker. Som en
lampes and er her ogsa en sammenligning, det er nogen som dukker op pludselig.
Baron Gyldenstierne, fuld af selvtillid, ser straks muligheder for at bruge Pilots hatte
og vinde mange kvinders hjerter, og siger "at det er ikke meget ved at befri en kvinde
for det klaedningsstykke (hatten). Jeg har tvaertimod ladet dem beholde hatten pad efter
at alle andre er faldet og skal man have noget smidt i hovedet sa foretraekker jeg
chemisen.” (Ironi) Pilot sp@rger Baronen; “Har du aldrig haft et eventyr med en kvinde

uden at fa chemisen i hovedet?” ( 1961,351) Sarkasme.

Baronens fortzlling — ironi, modsaetningsfigurer og fremmede ord

Baronen fortzeller nu Pilot et af sine mange kaerlighedseventyr i gengzeld for Pilots
tilstgelse. (ironi) Baronens fortelling som kendetegnes af humegr og ironi er
genfortalt af Lincoln.

Baronen blev sent fra Stockholm til Saumur i Frankrig hvor han fandt et samfund af
adellige ugifte pensionister som havde mistet alle sine ejendele i revolutionen.

| Saumur syntes Baronen han var “som en man, som var blevet sat op pa en hylde midt
i en reekke flasker gamle vin og gamle syltekrukker, tilbundet med pergament. ”(1961,
353) Sammenligning og Ironi. (Her sammenligner Baronen pensionisterne med
syltekrukker og flasker gamle vin))

Men her midt imellem pensionisterne finder Baronen sin hellige Rosalba.
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Hendes egenskaber, ungdom og rigdom, gjorde hende meget dyrebare for alle de
gamle tgrre hjerter i den lille provinsby. Synekdoke. (1961,352) pars pro toto En del
for helhed. De gamle t@rre hjerter bruges her som en metafor for pensionisterne i
Saumur. De elleve tusinde jomfruer fra Kgln har haft balfeber da de i himlen blev
forestillet for den hgjhellige Maria Magdalena. (Ironi) De elleve tusinde jomfruer i Kgln
led alle martyrdgden pa sin pilgrimsrejse med Ursula som var kristen og skulle giftes
med en hedning fra Bretagne. Jomfruerne blev alle draebt af hunnerne i Kgin. Her
sammenligner Baronen Rosalbas status hos de gamle pensionister i Saumur ved Maria
Magdalenas status i himlen midt imellem de elleve tusinde jomfruer i Kgln. '°
Intertekstualitet (1961, 353)

Baronen forteeller om sin ven Waldemar Nat og Dag som er ogsa blevet helt betaget af
kvinden Rosalba. Han beskriver hende som en helgen. Hun sidder som en frisk
udsprungen blomst (sammenligning) midt i mellem byens gamle tgrre frghylstre. De
gamle tgrre frahylstre er metaforer for de gamle fattige pensionister i Saumur. Ironi
Hun er svane i det evige livs sg. (1961, 353) En metafor for Rosalba. (ironi)

Waldemar nat-og-dag) fortaeller om Edelfaule og Pourriture noble. (1961, 353) Her
viser fortzelleren det tyske og det franske ord for vindruer som bruges til hvidvin og
skal veere overmodne og tgrre lidt ind f@r de bliver sgde. Saumur i Frankrig er kendt for
sine hvidvin. Waldemar nat-og-dag sammenligner her duften af den lidt eldre Rosalba
med duften af vin lavet af gamle tgrrede vindruer. Det kan man godt kalde ironi.

En lille glorie, sa klar som flammen pa et spegelys (1961, 354) Sammenligning.
Spegelys er et lys af teelle som lyser ikke ret meget. Rosalba har fortalt om et syn som
hun havde haft hvor den hellige Josef har fortalt hende at i Paradis skal hun have
opsyn med de sma martyrer. "Hun var sa fuld af liv, at man fglte, hvilket godt valg den
hellige Josef her havde gjort. De sma martyrer ville fa det overmade lystigt” (1961,
354-55) Ironi.

Nu beretter Baronen om sine vanskeligheder ved at vinde Rosalbas karlighed. Han
bruger franske begreber fra balletten til at beskrive sin situation. Pas de deux; Pa
fransk betyder det dans for to (1961, 355) Baronen bruger dans som en metafor for

erotiske tilnaermelser eller hvad som helst som maend ggr for at opna en kvindes

16 http://gadekrydset.dk/Alamank/dagsnavn.php?&date=1021
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opmarksomhed fgr de kan vinde hendes keerlighed. Corps de ballet; er en gruppe
balletdansere, som ikke er soloister (1961, 355) Baronen og Rosalba er ikke alene, de
har det serveerdige corps de ballet pa scenen, det vil sige pensionisterne i Saumur er
tilstedeveaerende. Baronen bruger franske begreber fordi ballet som flere kunstarter
bruger sit saerlige sprog. | ballet og drama bruger man tit fransk men italiensk er den
klassiske musiks og operaens sprog. Ville denne helgeninde vaere vanskeligere at
forfare end andre eller lettere? Der siges jo at den gamle stridshest altid rejser hovedet
ndr trompeten er taget frem. (1961, 356) lroni. Baronen den store kvindeforfgrer
leenges efter at vide om det bliver vanskeligere at forfgre en helgen end andre kvinder.
Baronen tror nemlig ikke helt pa Rosalbas uskyldighed. Baronen; ”Jeg vidste dog at
jeg, ndr dansen var til ende, havde en behagelig overraskelse i beredskab for hende.”
(1961, 356) Ironi. Dansen er en metafor for erotiske tilnaermelser og en behagelig
overraskelse er maske ogsa en metafor for det som kommer bagefter hvis de erotiske
tilnsermelser baerer frugt. Aldrig for havde jeg truffet sa hellig en heks og sa kdd en
helgeninde (oxymoron) (1961, 357) Her har vi to modseetningsfigurer (oxymoron)
hellig-heks og kad-helgeninde. Baronen tror slet ikke Rosalba er sa uskyldig som hun
synes. Hun er ikke troveerdig. Baronen og hans venner skal deltage i en kappestrid den
samme dag som Baronen og Rosalbas steevnemgde er planlagt.” Betingelserne i den
(kappestriden) var at vi i Igbet af en dag skulle ride tre franske mil, drikke tre flasker af
provinsens vin og elske tre damer pa ruten for vor ridt. (1961, 357) Her bruges talen tre
fra eventyret. (et eventyrligt traek) Baronen kommer til sit rendezvous (staevnemgde) i
Rosalbas boudoir (en dames sove og paklaedningsveerelse) og hun var som en lilje i
storm, hvid og svajende med tdrevaedet ansigt. Sammenligning, symbol og ironi (1961,
359) Lilje er et symbol for uskyld, skenhed og jomfruelighed. Nu advarer Rosalba
Baronen om at Zumalas spggelse vil hente ham, ligesom faderens spggelse i operaen
Don Juan hentede Don Juan hvis hun svigter den afdgde general. “Har du nogen sinde
hgrt historien om Don Juan?” Husker du da den scene, hvor kommandantens statue
kommer og henter ham? En sddan statue star der pd general Zumalas grav i Spanien”
(1961, 359) Intertekstualitet Baronen svarer: ”Ja, gid den ma holde ham ned i den.”
Ironi (1961, 359) Rosalba; Jeg tror ikke at nogen anden mand i verden kunne vaeret
faldet sa godt ind i tragedien som du. Du er i sandhed veerdig til at komme ind i den.

”Sa lad mig da komme ind,” gispede jeg. (1961, 360) ironi” Thi snart er det for sent og
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vi far de skaebnesvangre skridt (statuens skridt) at hgre pa trappen, marmor imod

marmor”. Intertekstualitet. Don Juan, anden akt (1961, 360)”

Baronen fortzeller at han har set at Rosalba virkelig var breendemaerket som en heks
(sammenligning 1961, 360) og fra hendes venstre gre ned til ngglebenet Igb et dybt ar
som en lille hvid snog. (sammenligning 1961,361

En dame med sin pige gar i gennem stuen hvor de sidder og Pilot star op og star som
en statue (sammenligning 1961,361) ” Det var hende det var madame Lola fra Luzern.”
Lincoln siger at denne dame har ikke noget tilfeelles med Jomfruen fra Orléans (1961,
362) Jeanne d’Arc, nationalheltinde i Frankrig og en helgen i den katolske kirke
(intertekstualitet ) og spgrger portneren om hvilken dame det er i den sorte juste-au-
corps; en frakke ( et fremmed ord, 1961,362).

Hun havde med en viften af sin kjole sluppet min hjerte ude af sit fangenskab (hjerte er
et symbol for kaerlighed som her har vaeret i feengsel) og jeg havde atter livets vinde i
mine sejl og dets stromme under kglen (metafor) (1961, 363) Her har Lincoln faet en
bads egenskaber og kan nu igen sejle videre. Han har vaeret i naerheden af sin
elskerinde. Nu viser Jgden sig og rejsefallerne genkender ham alle. | deres forblgffelse
ser de ud som de var gjort af tree (sammenligning 1961, 363).

Der stod vi, som tre jagthunde omkring en raevegrav (1961,365 sammenligning)
Lincoln som tror Jgden har drevet Olalla pa flugt vil nu beskytte hende. Ved denne
tanke, steg mit hjerte lige lodret til vejrs. Hans kaerlighed voksede, (et hjerte er et
symbol for kaerlighed), som en laerke ( sammenligning og ironi, 1961, 365)

Vi gik foroverbgjede som gamle maend (sammenligning 1961, 366)

Manen, som styrtede af sted bag de tynde skyer, viste os vejen. (besjaeling 1961,366)
De indelukkede vinde rasede vildt i den og tumlede omkring, som keempende hunde
der bliver holdt fast ved halsbandet. (1961, 367) Besjeling og sammenligning

Langt oppe i bjergene........ fgltes den tynde luft, som om en spand isvand var blevet
sldet ud over vore hoveder (1961, 367) Sammenligning.

Lincoln ser Olallas vogn......den haldede til siden og syntes mig sa stor som et hus.
Sammenligning (1961, 367). Hendes kusk ligesom vor egen kusk havde mattet opgive

at komme videre. (1961, 367) sammenligning. Lincoln far gje pa Olalla. Hun ilede af

25



sted lige sa hurtigt som jeg selv og sammenbgijet som jeg (1961, 368) Sammenligning
og gentagelse.

Hun pa sine lange ben sa ud som en trane der Igber langs med jorden for at fange
vinden og komme pa vingerne. (1961,368) Sammenligning

Medens jeg hastede af sted her pa den mgrke jord lige sa hurtigt som manen oppe pa
sin himmel (1961, 369) sammenligning, teenkte jeg igen, at nu var det tydeligt, at jeg
var fra sans og samling. Det var jo virkelig ogsa en forrykt situation, ganske som en
extravaganza pa et af Roms marionetteatre. (1961,369) Sammenligning (extravaganza
er en komisk opera eller et musical)

Olalla 3bner de store gjne, mgrke som to dybe afgrunde (1961,370 ) sammenligning
Fuglen ogsa fyld af reedsel, havde det samme ansigt som Olallas i bjergpasset.
(1961,371) sammenligning.

Baronen som havde gjne som en kat (sammenligning 1961, 374) siger om Lincoln

Vi burde ikke have beskrevet ham sa mange yndigheder, for han har indtil nu kun set
sit lands kvinder og det har gjort ham forrykt med det samme. (1961, 374-5) Ironi.

Da Baronen finder Rosalba pa vej til klostret siger han; ”Sa er det virkelig dem min

hellige Rosalba, der ggr holdt her halvvejs pa vej til himlen. Jeg gnsker dem held i deres
nuvaerende noget behageligere karriere.”(sarkasme) (1961, 375)

Rosalba havde fortalt ham, at den hellige Josef havde i dremme sagt hende, at hun
skulle i himmelrige passe pa de yndigste bgrn, de sma martyrer.

Pilot falder pa knae og beder Madame Lola sige hvem hun er.

Baronen siger: “"Denne madame Rosalba, elle se moque des gens“(1961, 376). Ironi
Hun laver grin med herrerne.” Det er Jgden der har holdt farvepotten ved alle Deres
udklzedninger” (1961,376) Det er ham som har hjulpet dem ved alle deres
maskerader.(metafor)

Kvinden flyver bort “ganske som en mursvale, nar den kaster sig ud fra en skraent”
(1961,377) sammenligning. Hendes hoved faldt tilbage som hovedet pa en dgd blomst
(1961, 377) sammenligning.

Joden fortzeller Pellegrinas historie —teaterbranden

Lincoln; Sa vagnede min hukommelse og genkaldte noget (1961,379) personificering
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Hun var just den stjerne, som min fader og moder talte om........ (1961, 379) stjerne er
en metafor for divaen Pellegrina.

Jgden fortaeller at unge piger under sytten ar dansede nggne for ham.

Her blev baronens opmaerksomhed vakt. Han smilede anerkendende til den gamle
mand. ”"De kedede Dem ikke” sagde han. (ironi) (1961, 381)

Hun svgmmede fremad i livets dybder og mysterier, som en ung haj i havet.
Sammenligning,(1961, 382) Her beskriver Jgden hvor let det var for Pellegrina at
synge.

Hun arbejdede som en slave under pisken. (1961, 383) sammenligning. Jgden
fortaeller hvor ivrigt Pellegrina arbejdede i teatret.

De kaldte hende pd teatret Lucifera (1961, 383) Lucifer er en engel som blev kastet ned
fra himmelriget fordi han syndede. Lucifera er det feministiske aspekt af Satan.
Pellegrina er meget smuk, synger som en engel, men er meget selvkaer. Maske lignede
Pellegrina Lucifera og var derfor kastet ud af teatret som var hendes himmelrige? I sin
lille hand hold hun de vises sten i musikken den forvandlede alt, hvad hun rgrte ved til
guld: (1961, 385) De vises sten i musikken er en metafor for ”“den fuldkomne kosmiske
bevidsthed i musikken” | alkymien er de vises sten en magisk substans hvormed uadle
metaller kunne omdannes til edle.

Da Jgden fortzeller Lincoln, Pilot og Baronen om branden i teatret og hvordan
Pellegrina mistede sin stemme og hvad kunne sammenlignes med hendes tab af
stemmen citerer han historien om den kongelige jomfru som pa vej til sit bryllup blev
voldtaget (1961, 390) ”For pigen var det ingen d@dssynd for de fandt hende pG marken,
den trolovede pige rabte, og der var ingen som frelste hende.” (Mos. 5.)
Intertekstualitet.

Jpden fortalte Pellegrina at han havde skrevet en ballet om deres skaebne som han vil
kalde Philomela. (1961, 392-393)

Navnet Philomela er et godt eksempel pa et fremmede ord som skjuler en gammel
historie som lzeseren kan finde sin vej til.

Bag navnet Philomela er en meget tragisk historie fra graesk mytologi. Philomela, som
betyder “hende der elsker sang,” var en prinsesse fra Athen. Hendes sgster blev gift
med en konge som senere voldtog Philomela og skar hendes tunge ud sa hun ikke

kunne fortzelle om gerningen. Hun fortalte sin sgster med at brodere billeder af det
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som var handt. Begge s@strene og kongen blev siden forandret til fugle. En fugl er et
frihedssymbol. Maske blev de pa den made befriet fra deres barske skabne.
Philomela blev forandret til en nattegale, derved fik hun sin smukke stemme tilbage.
Kongen blev forandret til en falke. Falken symboliserer magt. Jgden bruger navnet
Philomela fordi hun, som elsker sang har ogsa som Pelegrina mistet sin stemme men

har nu faet den tilbage som nattegale.

Pellegrina spiller sin sidste rolle

Her begynder Lincoln, som nu har sluttet sin fortelling af Jedens historie, at fortzelle
hvad skede i klostret. Pellegrina ligger pa en bare i klostret. Nu vagner hun.

Hendes mgrke gjenhar sitrede som vingerne pa en sommerfugl, der sidder pa en
blomst. (1961, 400) En meget billedlig sammenligning.

Jgden prever at skjule sig for Pellegrina. Hun har solgt sin skygge (Pellegrinas
folelseslegeme) til at fa lidt fred i sit hjerte og har dermed har hun sluttet al kontakt
med Marcus sin trofaste ven. Hun har kunnet skrive til ham hvis hun matte skifte
identitet. Hvis hun ser Jgden eller taler med ham er pagten ved djaevelen ophaevet og
hun far igen Pellegrinas skygge og kan huske Pellegrinas identitet. Pellegrina ser Jgden
og siger "Godaften, Marcus.” Jgdens strube bevaegede sig som om han ville tale (1961,
400) sammenligning, Medens han havde fortalt sin historie var han blevet sa hvid, som
om der ikke mere var en drdbe blod i ham. (1961,401) sammenligning. Men nar han
svarede hende overgddes hans ansigt af en dyb aede, glddende rsdme, som en drengs,
eller som en ung piges, der bliver overrasket i sit bad. (1961, 401) sammenligning.
Pellegrina vil nu spille Donna Annas rolle i anden akt af Mozarts Don Juan. Jgden
fortzeller Pellegrina hvor hun skal begynde at synge og gentager hendes replik. Det var
netop i denne scene som Pellegrina mistede sin stemme i det breendende teater “Don
Juan” det er brevarien, der begynder med dit recitativ “Crudele? Ah né, mio bene!
Troppo mi spiace allontanarti un ben che lungamente la nostr’alma desia”(1961, 402)
Italiensk er operaens sprog. Intertekstualitet. | det samme gjeblik som hun gentog
denne replik ud af den gamle opera overskylledes hendes hvide knuste ansigt af en dyb

mgrk farvebglge, som en ung bruds régdme. (1961,402) Sammenligning.
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Pludseligt brast hendes ansigt, ligesom nattegammel is pa en pyt brast nar jeg som

dreng kastede en sten i den.(1961, 402) Sammenligning.

"Pellegrina er kommet tilbage. Nu er hun igen pa scenen. Til Guds sere som fgr.

Kom nu tilbage, alle | som lider og har det hardt, kom til mig igen” sagde hun ”jeg vil
synge for jer, kom tilbage, mine bgrn, mine venner. ” (1961,403) Intertekstualitet Kom
til mig, | alle som slider jer traette og jeg vil give jer hvile (Matt. 11. 2-6.)

Denne scene kan godt fortolkes som: Kunsten er evig og derfor guddommelig og
kunstneren er den ene, som til Guds eere, og kan skabe det guddommelige her pa
jorden. Hele Pellegrinas liv som kunstner var til guds zere.

Jgden rabte;” Donna Pellegrina Leone. Teeppet gar op for anden akt”

Som en soldat ved reveillen, som en stridshest ved trompetens lyd, samlede hun sig
ved hans ord. (1961,403) sammenligninger. Nu dgr Pellegrina.

Jaden ; “Lisgadal rejiiskadisch schemel robo” (1961, 404) Det er en del af kadisch, en
hebraisk bgn, som en far skal sige over sin datter eller sin sgns lig eller en sgn skal
sige over sin moder eller faders lig. Det betyder “Lad hans (Guds) navn veere ophgjet
og helliggjort” Intertekstualitet. 1’

Lincoln til Jaden: "Hr Cocoza, nu begraver de altsa ikke denne gang den store
kunstnerinde hvis grav de tilkastede for sa mange ar siden, men den kvinde, hvis
trofaste ven de altid har veeret. ”

Jgden til Lincoln “Vous étes trop bon, monsieur.”(1961, 404) fremmede ord ”De er alt

for venlig min herre.

Mira Jama konkluderer

Den alvidende fortzeller kommer nu igen og forteeller om Lincolns og Mira Jamas
samtale om de roller som Pellegrina kunne have spillet hvis hun ikke havde mistet
livet dengang.

Til sidst kommer nogle ord fra Mira Jamas hjerte.

17 Goldschmidt M. En Jade.
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Mira Jama siger i forteellingens slutning: “Jeg er i sikkerhed hvor som helst jeg

faerdes. (1961, 406) Intertekstualitet

(Salme af David 23.1)

Skal jeg end vandre gennem d@dsskyggens dal
har jeg dog intet at frygte,

for du gar ved min side

din kaep og din stav beskytter mig

Mira Jama siger: Det star dog ogsa skrevet i din egen hellige bog, at alle ting tjener den
til gode som elsker gud.” (1961, 406) Intertekstualitet.
(Roman 8.2) Alle ting tjener den til gode, som elsker gud.

Mira Jama....lagde sig til at sove sa ubevaegelig som et lig. Sammenligning (1961, 407)

30



Forteellingens struktur

Kinesiske aesker

Tusind og en nats samling af arabiske eventyr har den same struktur som Drgmmerne.
Drgmmerne har en rammefortalling om tre maend som sejler pa en nat pa en dhow og
en af dem fortzeller og genfortzeller flere historier. Tusind og en nats rammefortealling
handler om en sultan som er blevet bedraget af sin hustru. Han vil derfor haevne sig pa
alle sine andre hustruer. Hver dag gifter han sig med en ny ung og smuk kvinde. Naste
dag bliver hun halshugget og han gifter sig med den naeste. Men til sidst gifter han sig
med den smukke og kloge Scheherazade. Hendes fortaellinger er bade spaendende og
tilknytter sig til de andre sa sultanen ma lade hende leve fordi han laenges efter at
hgre den naeste forteelling. Strukturen er en rammefortaelling, hvor historien om
Scheherazade og sultanen skaber rammen. De tusind indlejrede fortaellinger er de
eventyr og myter som Scheherazade fortzeller sin mand hver nat til at redde sit liv.
Blixen sagde at hun ikke ville blive kaldt forfatter, hun ville veere fortaeller som
Scheherazade. Blixen har maske laert fra Scheherazade at spille pa de to funktioner
som knytter sig til forteellingen. Hun udsaetter fortllingen sa den ikke nar helt frem til
slutningen og hun lader laeseren ane af og til i hvilker retning fortzllingens handling
gar.18

Karen Blixen bruger ogsa det kinesiske askesystem i sin fortaelling. Dremmernes
struktur er en kinesisk aeske hvor en rammefortelling indeholder den naeste fortzelling
i hvilke man finder endnu andre fortallinger. Det kan ogsa beskrives som flere
forbundne fortzellinger inden i hinanden. £skesystemet muligggr Blixen at skabe rum
for flere fortzellere og flere fortzellinger i Dremmerne. Hvis man har flere end en
fortaeller kan en fortaelling kaste lys pa de andre fortallinger. Rammefortallingen,
som er iscenesat i dhowen i 1863, har en verden, som omfatter fortzllingens

begyndelse og slutning.

18 Charlotte Engberg. Billedets Ekko s.160
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| Dremmerne oplever laeseren den gamle fortaeller situation. | begyndelsen abner den
alvidende fortaeller fortzellingen og beskriver naturen, og fortaeller laeseren hvor og
hvornar fortzellingen foregar og hvilke personer er om bord i dhowen. Han overhgrer
Mira Jama og englanderen Lincolns samtale hvor de filosoferer om livets
forgeengelighed, kunstens evighed og skaebnen. Han fortaeller ogsa leeseren historier
om de tre rejsefzllers liv. Han er den ene som kender deres skaebne og synes at fgr
hovedfortzllingen begynder ma laeseren fa noget at vide om aktgrerne om bord til at
forsta bedre deres situation. Det hele ligner en indledning til et drama, en prolog, hvor
dramaets tema angives. Laeseren er nu ligesom en tilhgrer til et drama i Greekenland i
oldtiden hvor rammefortallingen har faet den samme rolle som prologen i de fgrste
dramaer. Den alvidende forteaeller er nu forfatterens talergr som fortzeller leeseren at
fortaellingen skal handle om skaebnen (traeet som har faet sin paelerod bgjet), livets
forgaengelighed ( Mira Jama og Lincolns samtale) og kunstens evighed. ("men de
fortaellinger som jeg har skabt de vil leve”). Det er to slags fortellere i Dremmerne den
alvidende tredje persons fortzeller og fire f@rste persons fortellere. Alle fortallere,
foruden den alvidende fortzeller, er karakterer i fortaellingen og er identificerbare.
F@rste persons fortzellerene har alle bagudsyn og skaber neerhed mellem laeseren og
forteelleren. Efter at den alvidende forteeller har sluttet sin prolog begynder
hovedfortzllingen. Fgrste persons fortalleren Lincoln begynder sin fortzelling hvor
han forteeller Mira Jama og Said sin livshistorie og hvor og hvordan han mgdte Olalla
som han endnu sgger efter. Det er den fgrste fortzelling i hovedfortallingen som er
iscenesat i 1843 tyve ar fgr rammeforteaellingen. Lincolns fortaelling foregar i Rom,
England, Nepal, Basel, Amsterdam og Andermatt. Den naste fortzlling i
hovedfortallingen begynder nar Pilot, som Lincoln har mgdt i Andermatt, fortzeller
Lincoln og Baronen om sin revolutionere Lola i Luzern i Schweitz og som Lincoln nu
genforteeller sine rejsefeeller pa dhowen. Den tredje fortaelling i hovedfortzellingen er
nar Baronen, Pilots ven, som Lincoln har ogsa mgdt i Andermatt fortzeller Lincoln og
Pilot om sin elskede Rosalba. Deres verden er i Saumur i Frankrige og denne fortalling
er nu ogsa genfortalt pa dhowen af Lincoln. Den fjerde forteelling i hovedforteaellingen
er nar Jgden forteeller Lincoln, Baronen og Pilot om Pellegrina og Jgdens skaebne.
Jpdens verden er i Venedig, Milano og Amsterdam. Denne fortaelling er ogsa

genfortalt pa dhowen af Lincoln. Til sidst kommer den alvidende fortzller tilbage og
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slutter fortaellingen. Alle aktgrerne som fik lov til at have en stemme i oldtidens
drama i Greekenland var maend som bar masker. Alle eksplicitte jeg-fortzellerene i
Drgmmerne er ogsa mand. De barer ogsa masker som de andre karakterer i dramaet
men laeseren leerer mange af deres hemmeligheder at kende i fortaellingen men ma
gaette sig til de andre. Blixens kinesiske aeskesystem muligggr hende at imitere den
mundlige fortzellings metode hvor fortaellingen som gar fra mund til mund og som
flere forfattere har i gennem tiden fortalt og forandret, fortalles nu til sidst i den
skriftlige fortaelling. Hun bruger fremmede ord, fremmede saetninger og andre

stilistiske virkemidler som dbner leeseren veje til endnu flere forteaellinger.
Aben slutning

Drgmmerne har en daben slutning som den modernistiske novelle. Jeg tror ikke det er
tilfeeldigt. | fortzellingen "Det uskrevne blad” udtaler Blixen sig om den talende
tavshed og siger “Hvor fortaelleren er tro mod historien vil tavsheden til sidst tale.”
Drgmmerne har fire indlejrede fortzellinger som aldrig nar til slutning. De har alle en
aben slutning. Hovedslutningen i hele fortaellingen er ogsa aben. Lincolns historie
slutter da Olalla forsvinder fra Rom mens han prgver at fa lov hos sin far til at gifte sig
med hende. Pilots historie slutter nar Lola siger farvel, giver ham alle sine hatte og
siger at hun aldrig vil komme tilbage til Luzern. Baronens forteelling slutter nar Pilot
opdager at Rosalba har det samme breendemaerke som Lola. Fortzllingen slutter
siden, nar Pellegrina far sit identitet tilbage, spiller sin sidste rolle og dgr. Laeseren har
ikke den ringeste anelse om hvordan de tre forfgrte elskere vil reagere pa Pellegrinas
d¢d og forraederi. Lincoln spgrger sig selv hvilken roller Pellegrina kunne have pataget
sig hvis hun havde levet. Han ser hende helst som danserinde, troldkvinde eller en lille

sjakal — en adselaedende hund!
Tomme Pladser

Hvordan laeseren oplever og forstar en fortaelling bestemmes delvis af hans/hendes
egne erfaringer, kgn og alder. Fortallinger, hvor laeseren kan selv fylde i de tomme
pladser, er derfor altid dbne for mange forskellige fortolkninger. | Dremmerne skabes

muligheder for mange tomme pladser. Her findes mange spgrgsmal hvor laeseren ma
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geette sig til svaret. Hvorfor star det ”“Til Guds aere” pa Pellegrinas gravsten som hun
beder Jgden at szette pa Pellegrinas grav efter at hun har mistet sin stemme? Det
kunne godt forstas som et symbol for Pellegrinas syn pa kunstnerens og Guds
faelleskab. Ligesom kongen skulle fa sin magt fra Gud (Kong Christian den tiende til
guds are ) har Pellegrina eller kunstneren faet sine kunstneriske evner fra Gud og star
derfor kun til ansvar over for Gud. Blixen som Shakespeare sa verden som en scene
eller et marionetteater hvor alle karaktererne matte spille sin rolle. Hvilken rolle du far
er din skeebne. Forfatteren spiller med sine karakterers skabne ligesom Gud spiller

med menneskernes. Kunstneren prgver at skabe noget evigt, noget guddommeligt.

Hvem er den hemmelige ladning, som dhowen har indenbords? Er det Saids haevn over
sine fjender, eller er det maske Mira Jamas nye fortzellinger som ingen har hgrt fgr?
Hvorfor og hvordan mistede Mira Jana sin naese og gren? Accepterede Baronen
Rosalbas tilbud om den sjaldne hest og den unge smukke pige? Hvad betyder Lincolns
seetning, “For det at drgmme det er i virkeligheden velopdragne menneskers form for
selvmord ?” Det er en satning som hvem som helst kan tolke pa sin made. Betyder
det maske at den som begar selvmord ggr det fordi han leenges efter at forlade verden
og dremmeren kan i drgmmen forlade faenomenenes verden og dens sveere
virkelighed uden at bega selvmord? Er han maske ogsa sa velopdraget at han ikke vil

sare sine naermeste med at tage sit eget liv?

En af Blixens st@grste hemmeligheder i sit forfatterskab er at laeseren bliver aldrig traet
af lange forklaringer pa de tekster hun skriver. | stedet skaber hun mange tomme
pladser sa laeseren kan bruge sine egen fantasi og imagination. Det er derfor som
Lincoln siger. ”"Du ma forsta sd meget, som du kan, og lade resten veaere. Det er ikke
nogen darlig egenskab ved en forteaelling, at man kun forstar halvdelen af den.” En god
fortaelling er en fortaelling som kan slet ikke forstas med det samme. Karen Blixen
skriver en tekst som ikke er altid nemt at forsta. Hun er klogere end de fleste. Det er en
gade pa hver side og leeseren kan aldrig finde ud om han har geettet rigtigt fordi det er
naesten aldrig kun et rigtigt svar. Fortallingen ma laeses mange gange hvis laeseren vil

forsta noget som helst. Andre laesere vil tolke teksten pa en anden mode. Ingen to
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mennesker har helt de samme erfaringer og derfor deler de ikke helt de samme

fortolkningsmuligheder.

Hvad siger personernes stemmer om forfatterens

livseanskuelse?

Mira Jama er religigs. Han synes livet forgaengeligt men kunsten vil leve og den er af
den hgjeste veerdi. Drommen er et udtryk for fantasien som er en forudsesetning for at
kunne fortzlle historier. Mira Jama har mistet sine evner til at fortzlle. | stedet
dremmer han. Said er hans bedste ven, som han har mgdt i feengslet. Han laenges efter
at hjaelpe Said og bruge livets erfaringer til at vise Said hvordan han kan finde sit
identitet. Mira Jama er ikke bange, hvor som helst han faerdes, fordi han er blevet

venner med Gud.

Said kan ikke dremme. Hans haevnetgrst ggr det umuligt for ham at taenke pa noget

andet end haevn. Hans haevnetgrst gdelaegger hans liv og faangsler ham.

Lincoln er blevet bortvist fra sin fars hjem men han elsker sin sgster og maske ogsa sin
far selv om de ikke kan enes om noget som helst. Han ved ikke endnu hvad han skal

med sit liv. Han er adellig og ansvarslgs.

Pilot synes den rolle han har faet i livet er meget ubehagelig. Han har ikke endnu
fundet sin identitet. Han er ogsa adellig. Det er ikke let for ham at veere Friedrich von
Hohenemser pa slottet Hohenemser. Han tror han har skudt en biskop i Luzern og
braekket sit ben selv om laegen ikke kan se at benet har nogen sinde vaeret braekket.
Han finder til sidst en anden hemmelig identitet, hvor han kan skjule sig som den lille
landmand Fridolin Emser. Han kan dog ikke helt forlade Hohenemser. Han ma ikke
veere Fridolin for leenge, men som Hohenemser har han det meget bedre end fgr fordi

nu har han en hemmelighed og kan altid tage tilbage til Fridolin.

Baronen er jeeger. Han prever at forfgre sd mange kvinder han kan kun for

forfgrelsens skyld. Han laver grin af sine sakaldte kaerlighedseventyr, som er jo kun en
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del af hele hans livs evige kappestrid. Kappestrid er hans lidenskab. Han ma vise at
han kan vinde nogen eller noget som er af hgj vaerdi for andre. Han straeber kun efter
de ting som han ser at andre synes godt om Han har ikke endnu fundet sin egen

identitet. Han ved ikke endnu hvad er det vigtigste i hans eget liv.

Jgden er en velhavende man, men da Pellegrina dgr mister han sin bedste ven og det
menneske som han elskede, som sin egen datter. Det eneste som var af nogen veerdi i
hans liv foruden kunsten og skgnheden var Pellegrinas keerlighed og deres venskab.

Han forstar nu venskabets og kaerlighedens vaerdi. Han har altid veeret aestetiker men

maske er kunsten og skgnheden ikke nok til at leve for?

Sangen og den glaede som Pellegrina kunne give andre, sardeles de fattige, med sin
kunst var det vigtigste i Pellegrinas liv. Hendes skaebne ville have det anderledes.
Stemmen blev taget fra hende og Pellegrina matte ofre Joadens venskab for at kunne
glemme sin smerte. Det var besveerligt for Pellegrina at ofre hele sit liv for kunsten,
fordi nar stemmen var borte syntes hun livet var til ende. Det lykkedes hende dog at
spille i det mindste tre nye roller som hun syntes selv meget godt om, selvom hun var

hele tiden pa flugt fra Pellegrinas identitet.

Den alvidende fortaeller har ogsa en stemme i fortellingen. Han viser laeseren naturens
skenhed og hvor menneskets tilknytning til naturen er stzerk. Den alvidende fortzeller
har en enhedsorienteret verdensopfattelse som har sine rgdder i

universalromantikken.

Jpden forteaeller Lincoln i sin fortaelling om Pellegrina at hun ville have rejst til England
med ham, hvis han ikke havde fortalt hende at hans fader var en stor beundrer af den
italienske opera. "Hun ville da igen have forladt Dem. Hun ville aldrig have ladet sig
fastholde af nogen af sine roller.” Pellegrina ser sine tre elskere kun som tre nye roller
som hun spiller foruden scenen.

Mira Jama vil kun fortzelle om djzevle, tortur, vandvid og alt det som ggr folk
raedselsslagne. Han ligesom Blixen vil ikke saette problemer under debat. De har en

helt anden forstdelse pa kunsten og kunstnerens rolle end den kritiske realisme som
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var Brandes livsfilosofi. At saette problemer under debat indeholder at kunstneren
matte forandres til realismens videnskabsmand og skulle blandt andet undersgge pa
en kritisk made samfundets helligste institutioner som aegteskabet, familien og kirken.
Blixen ville veere fri fra at berette om menneskets private problemer. Hun ville skrive
om eksistentielle spgrgsmal og baere maske.

Blixens og Brandes syn pa kunstens rolle var ogsa en helt anden. Blixens syn pa
kunsten findes i beskrivelsen af Pellegrina og hendes rolle som kunstner. Kunsten og
kunstnerens mulighed til at dyrke sin kunst var altid det vigtigste hos Pellegrina. L'art
pour I"art. Jeg kan godt identificere Karen Blixens tanker med Mira Jamas hvor han
siger at livet er forgaengeligt men kunsten vil leve.

Mira Jama er blevet gode venner med Gud. Han er derfor ikke bange hvor som helst
han feerdes. Gud er i menneskerne og kunstneren er guds vaerktgj her i verden.
Kunstnerens arbejde er derfor meget vigtigt for menneskerne. Lincoln er blevet
bortvist fra sit hjem. Lincoln, Pilot og Baronen er alle adellige og deres karakterer
kendetegnes af deres roller som unge og rige maend. De er gkonomisk afhaengige af
deres familier og kender kun det ansvarslgse liv. Men de kan ikke saette sig imod
familiens syn pa deres rolle i samfundet. En adellig kunne ikke gifte sig med hvem som
helst. De samme regler gjaldt ikke for dem som for andre unge mennesker. Skilsmisse
var naesten utankelig. Blixen tog ikke til Afrika for sin store keaerligheds skyld men fordi
hun ikke kunne lide det borgerlige og puritanske hjem som hun syntes at afviste hele
hendes livsanskuelse. Hun ville vaere et selvstaendigt menneske. | Drgmmerne
beskriver Blixen den kvindelige kunstners rolle og hvordan hun matte efter hun
mistede sin stemme spille de roller som mandene ventede af hende. | fortzllingens
tid fra 1843 -1863 var kvindernes rettigheder og muligheder ikke mange. En enlig
kvinde uden midler kunne gifte sig, arbejde som guvernante, syerske eller som en pige
i huset. Adgang til den offentlige arbejdsmarked fik hun ikke fgr end i 1921 og
stemmeret i 1915. Blixen viser i Drgmmerne de fa kvinderoller som samfundet kunne
byde kvinder uden midler og uddannelse i 1843. | Afrika fik hun en selvstaendig rolle
som en ejer af en kaffeplantage. Her havde hun ansvar for mange mennesker. Man
finder i Drommerne et oprgr mod den mangel pa kvindernes ligestilling i atten og
begyndelsen af nitten hundred tallet. Ligesom Baronen var Karen Blixen jeeger. Efter sit

ophold i Afrika levede hun i Rungstedlund og samlede om sig en kreds af litterzere
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beundrere. Blixen havde ligesom Jgden oplevet at miste sin bedste ven som hun
elskede hgjt og hun kendte derfor godt til den tomhed som Jgden oplever i

Drgmmerne ved Pellegrinas dgd.

Fortzellingens modi

Modus er den fremstillingsmade som forfatteren bruger i veerket. Blixen bruger
forskellige stilistiske udtryk til at udforme sin saerlige made og sprog. Fortzelling, lyrik
og drama er defineret som tre lidt specificerede modi. Drgmmerne er en skriftlige
forteelling, en kunstfortaelling. Inden for kunstforteellinger findes flere stilarter.
Realisme, romantik, og modernisme er nogle af de modi som findes indenfor de tre
fgrste modi men er mere specificerede. Dremmerne er iscenesatte i romantikkens
epoke og er derfor skrevet i en af de romantiske genrer. Romantikkens stilarter er
mange som den gotiske, den fantastiske og den melodramatiske. De er alle modi (stil)
som er endnu mere specificerede. Det er min teori at Drgmmerne er skrevet i den
gotiske stil. De fleste traek som findes i Drgmmerne findes ogsa i den gotiske genre.
Men traek fra flere modi findes ogsa i Dremmerne traek fra universalromantikken,
eventyret, og modernismen. Karen Blixen spraenger alle rammer. Hendes stil i

Dremmerne kommer fra flere modi.
Romantikkens modus

Romantikkens epoke er mellem 1800 - 1870 tallet. Den var en europaeisk
kulturstremning som kom til Danmark med filosoffen Steffens som inspirerede Adam
Oehlenschlager til at skrive Guldhornene. Romantikken er en reaktion til
oplysningstidens fornuft og realisme i sytten hundred tallet. Litteratureni
oplysningstiden skulle have nyttevaerdi. Men nu laengtes forfatterene efter at skrive
om kunsten, skaebnen, keerligheden, fantasien, laengslen, fglelserne og naturen. |
Tyskland og Frankrige var Romantikken kaldt romantisme. Men i Danmark blev
Romantismen en af de mange forskellige retninger som den romantiske modus fik.
Disse retninger var ny-platonismen, universalromantikken, nationalromantikken, den
poetiske realisme, biedermeiermotivet og romantismen. De findes alle i romantikkens

epoke men er pa en eller anden mode forskellige. | Drgmmerne findes ikke nogle
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romantiske traek fra nationalromantikken, eller den poetiske realisme. Men de andre

retninger kendertegner fortaellingen pa en eller anden mode.

Ny-platonismen som bygger pa den graeske filosof Plato (427-348 f. Kr.) ser verden
som splittet. Den er delt i et andligt og et jordisk rige. Hos Mira Jama er er fantasien og
evnen til at dremme et meget vigtigt egenskab. Han har mistet evnen til at fortzelle.
Men nar han drgmmer former verden sig omkring ham uden at han behgver at ggre
noget selv. | sine drgmme flyttes han fra faanomenernes verden (den materielle
verden ) til ideernes verden. Her har vi dualismens todelte verden i ny-platonismens

romantik.

Universalromantikken (1800-1807) Grunden i universalromantikken, i modsaetning til
ny-platonismen, er at verden er en helhed. Alt i tilvaerelsen er bundet samen af en
feelles and *° | den smukke indgang til Dremmerne genspejler den alvidende fortaeller
universalromantikken. Sproget er billedrigt og den besjzling af naturen som mgder

leeseren her er panteisme som betyder at Gud er i alt og gennemstrgmmer alt.

Romantismen

Romantisme er fransk og betyder romantik. Den blev ogsa kaldt sort romantik eller
skraekromantik. Romantismens forfattere var interesserede i menneskets skyggeside. |
Danmark har man forstdet romantismen tid som den senere del af romantikkens
epoke. Det er perioden fra 1830 — 1845.

Biedermeier motivet findes inden for romantismen. Her laegges stor vaegt pa den
hygge som mennesket kan finde indenfor hjemmets fire veegge. Familien samles
omkring et bord i stuen og farmor eller far leeser hgjt for de andre.

| Drgmmerne kan Pilot ikke enes med den rolle han har faet som Friedrich
Hohenemser. Pellegrinas rad som hun gaf Jeden om at han skulle aldrig vaere et
menneske eller den samme person i lang tid blev fulgt af Pilot. Han finder en anden

identitet Fridolin den lille landsmand. Her genspejler teksten det idylliske Biedermeier

19 Ole Ravn. Litteraturhistorisk oversigt 2001
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motiv. Fridolin sidder udenfor sit lille hus under sin paraply i sol og regn og ryger sin
pibe. Han passer sit hus og gar ud om aftenen pa kroen til at hygge sig med naboerne.
Han ggr slet ikke noget andet.

Det som kendertegner romantismen er at alt det som afviger fra de givne normer i
samfundet er interessant. Lincoln rejser til Rom og tager med to tyske teologer til et
bordel hvor han mgder glaedepigen Olalla. Han forelsker sig i hende, vil giftes med
hende og prgver at fa sin faders samtykke. Det er ikke sa let fordi pa dette tidspunkt er
Lincoln forlovet med en ung og rig naboenke i England som desuden er forelsket i hans
tvillingsgster. Tvillingsgsteren ligner sin bror sa meget at nar han kleeder sig pa i en af
hendes kjoler kan ingen se nogen forskel mellem tvillingerne. Disse forhold passer godt
til Karen Blixens tankegang. Hun vil meget gerne skrive om det som er anderledes og
kan veekke oprgr i de bedre familier. Romantismen er bade provokerende og
daemoniserende. | romantismen er man interesseret i skilsmisse og utroskab men
egtskabet er uinteressant. Konventionelle borgere er kedelige men de som szetter sig
imod normerne i samfundet er interessante. Romantisk kaerlighed er slet ikke
spa&ndende men det erotiske er interessant. Modeordet er interessant.
Romantismens karakterer synes livet helt meningslgst. Lincoln og Mira Jamas
filosofiske samtale pa dhowen om livets forgeengelighed, hvor de sammenligner livet
med en maskine som forvandler unge og friske maend til gamle svage maend med
rindende gjne og godt vin til urin er et godt eksempel pa den kynisme som
kendetegner romantismen.

Sgren Kirkegaard, H. C. Andersen, Christian Winther og Emil Aarestrup, er de danske

filosoffer og digtere som skrev i romantismens modus.

Den fantastiske modus

Karen Blixen har kaldte de fortaellinger, som var udgivet i 1931 i Danmark, fantastiske
fortaellinger. Fantastiske forteellinger foregar i en realistisk verden hvor det fantastiske
som haender kommer enten fra eventyrets verden eller bryder naturlovene.
Dremmerne foregar i en realistisk identificeret verden. De sker i Rom, Andermatt,
Milano og Luzern og tiden er rigtig fordi Mozarts Don Juan havde sin fgrste opf@rsel i

oktober 1787 sa Pellegrina ma have kendt vaerket i attenhundred tallet. En kvinde
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flyver som en sort fugl ned i afgrunden - men t@gven, som er en meget vigtig kode i den
fantastiske fortaelling, mangler. Leeseren sgger en anden forklaring pa det fantastiske.
Maske sa Pellegrina ud som en fugl i stormen i sin store sorte kappe?

De tre unge mand, alle yngre en Pellegrina, er ved ad udmattes pa vej til klostret mens
kvinden som ikke var ung i 1843 gar alene til fods i et gotisk vejr hvor vognene er
enten blevet blaest omkuld eller sidder faste i sneen. Det er lidt urealistisk men man
kan sikkert finde en anden forklaring. Var hun maske i virkeligheden sa steerk?
Forvandlingsmotivet er et af de mest fantastiske elementer i Drommerne det vil sige
hamskiftet. Hvordan og hvor ofte Pellegrina skifter identitet er det fantastiske
element i Drgmmerne. Leeseren oplever hende som en fremragende operasangerinde
som hele verden bedarer. Hun har den smukkeste stemme og alle unge maend
beundrer hendes skenhed. Hun er vandt til at spille forskellige roller pa scenen og
efter hun taber sin stemme spiller hun endnu flere roller uden scenen. Hun spiller de
roller som mandene hun mgder venter af en smuk enlig kvinde. Fgrst bliver hun til
Olalla som er skgge. Hun ser ud til at have det meget godt som sk@ge. Hun kgrer med
Lincoln rundt om egnen omkring Rom i mange forskellige og farverige kostumer. Det
billede som laeseren far af hendes profession som skgge ligner det sukkersgde billede
af den prostitueredes liv som man endnu kan se i filmen "The Pretty Woman” (1990)
med Julia Roberts og Richard Gere. Olalla fortzeller Lincoln om de mange mand som
har forelsket sigi hende. Nar Lincoln siger at hun har ikke noget hjerte fortaeller hun at
vist har hun et hjerte men det er begravet i en have ved et smukt hvidt hus i neerheden
af Milano. Skggen forsvinder, nar Lincoln prgver at fa sin fars tilladelse til at gifte sig
med hende. Nu bliver Pellegrina til Lola som en stor kunstner i Luzern. Hun er kendt i
hele landet for sine hatte, som alle vil kgbe. Hun mgder Pilot som vil kgbe nogle hatte
for sine veninder og nar han kommer tilbage til at hente sine hatte er hattehandleren
blevet til en konspirator som lader musketter. De forelsker sig. Konspiratoren bliver nu
til madame Rosalba, som er en helgen som har lige faet arbejde hos den hellige Josef i
himmelrige ved at passe bgrn - de sma martyrer. Baronen og hans ven Waldemar Nat-
og-Dag bliver begge betaget af den hellige kvinde men hun forsvinder og er forvandlet
til frue hofrad Heerbrandt fra Altdorf, naeste gang Lincoln, Pilot og Baronen hgrer fra
hende Disse forvandlinger er meget utrolige men de bryder ikke naturloven og i den

gotiske modus er forvandlinger helt det normale.
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Den eksistentialistiske modernisme

Ole Ravn siger i sit Litteraturhistoriske oversigt (2001) at Karen Blixens Syv fantastiske
fortzellinger og Den afrikanske farm pegede i mellemkrigsarene i hgjere grad fremad
mod den eksistentialistiske modernisme efter 1945.

Den eksistentialistiske filosofi laegger vaegt pa at mennesket har ansvar for sin
tilveerelse og kun opnar menneskeligt identitet gennem sin involvering og sit
personlige valg. Menneskerne har ikke kun ansvar for sig selv men ogsa for andre
mennesker. Kunstneren er betragtet som et menneske som har indsigt ind i
tilvaerelsen som den jeevne mand aldrig kan have. Kredsen omkring kultur- tidsskriftet
Heretica havde den opfattelse at tilvaerelsen kunne forstads alene gennem kunsten.
Heretica som var inspireret af den franske eksistentialisme blev udgivet fra 1948 -
1953. Hvis man skulle opfatte tilvaerelsen sa var det i gennem et dunkelt, mytisk og
symbolpraeget billedsprog.?® Heretica afviste alle diskussioner om kunstnerens
politiske rolle. Kunstneren finder sigi|'art pour I'art indstillingen: poesien er en
frelsende magt i sig selv. Kunsten skal ikke forstds men leves.?! Billedsproget finder vi i
Drgmmerne men de var skrevet fgr 1934. Karen Blixen var en af dem der var knyttet
til Heretica kredsen og Thorkil Bjgrnvig var hendes ven.

De bedst kendte forfattere i Heretica var Martin A. Hansen, Frank Jaeger og Thorkil
Bjgrnvig.

| Dremmerne findes traek fra modernismen. Den modernistiske novelle havde bade
en aben slutning og mange tomme pladser. Dremmernes hovedfortaelling har ogsa en
aben slutning og Lincolns, Pilots, Baronens og J@dens indlejrede forteellinger har hver
sin abne slutning.

De tre elskerinder forsvinder alle som sabebobler og efterlader sine elskere helt
gdelagte. Tomme pladser er spgrgsmal i fortzellingen som laeseren ma selv overveje

og svare pa. Blixen prgver aldrig at forklare det som sker i sine tekster og hendes

20 Ole Ravn. Litteraturhistorisk oversigt 4.utgave. side 55

21 http://www.da-net.dk/Heretica.htm
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tekster skaber derfor mange tomme pladser som giver laeseren mulighed til at bruge
sin egen imagination. Vaerket bliver derfor endnu mere forfatterens og laeseren

samarbejde.

Genren

Genre defineres som en gruppe tekster der deler en raekke egenskaber?? Genrens
koder er mediespecifikke i modseaetning til modi som kan bruges i alle medier.

Genren klassificerer forskellige typer af vaerker.

| bibliotekerne bruges genren til at klassificere forskellige vaerker; Bgrnebgger,
ungdomsbgger, krimier, billedbgger, handbgger, ordbgger og litteraturforskning er
kun nogle af de mange episke genrer man ser pa biblioteket. Men genren er andet og
mere end et klassifikations vaerktgj. Vaerker som har en egenskab tilfelles, f. eks er de
er alle skrevet af kvinder, kunne vaere af den samme genre nemlig sakaldt
kvindelitteratur. Men kvindelitteratur er ikke alt det som er skrevet af kvinder.
Litteratur skrevet af kvinder kommer fra mange forskellige genrer f eks
eventyrgenren, bgrnebgger, filosofi, krimier eller detektivromaner Veerker kan nemlig
ikke danne en genre uden at de har nogle vigtige litteraere egenskaber tilfzelles. Alt det
som en kvinde skriver, vil altid vaere skrevet fra en kvindes synsvinkel. Men en kvindes
synsvinkel er blevet en helt anden i 2016 end den var i halvfjerdserne.
Kvindelitteratur ma handle om kgn. Hvis vaerket ikke handler om kgn sa er genren ikke
kvindelitteratur.

Hvis nogle veaerk har mange egenskaber tilfelles men mangler den som man synes
meget vigtig sa ma man teenke igen. Genren kan anskues fra tre forskellige
synsvinker. Forfatterens, leeserens og vaerkets.

Hvis en forfatter vil skrive en krimi ma han skrive en roman som fglger et af de
plotmgnstre som kendertegner kriminalromanen

F eks.” | begyndelsen opdager en sgd gammel dame et lig i kirkegarden. Den gamle
dame ringer til polisen til at berette om liget. Kriminalkommisszeren og andre fra

mordafdelingen kommer til mordstedet. En af dem er en ung kvinde.

22 Hejlsted. Annemette, Fiktionens genrer Teori og analyse (2012)
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Siden fglger laeseren kriminalkommisseerens efterforskning. Nogle gange bliver flere
mennesker mordet og findes i kirkegarden. Kriminalkommissaeren er fraskilt og spiser
og drikker for meget og har en datter som er narkoman. Gaden bliver til sidst Igst.
Kriminalkommissaeren gar hjem, lytter til Wagner og drikker et eller flere glas whisky.
Hvis forfatteren ikke skriver sin kriminalroman i overensstemmelse ved genren sa
bliver det svaerere for laeseren at tilegne sig veerket.

Genren fortzeller laeseren hvad han kan forvente af romanen. Dremmerne er en
kunstfortaelling skrevet i gotisk stil. Den er for lang til at veere novelle og for kort til at
veaere roman. Fortaellinger har subgenrer, de er enten mundtlige eller skriftlige genrer.
Den mundlige fortaelling er eeldre end den skriftlige. De mundtlige fortzellinger er i
gennem tiden blevet fortalt og genfortalt af mange forteellere og har derfor forandret
sig i tidens Igb. Dremmerne mimer den mundtlige fortzelling hvor fortaelleren fortaeller
sin historie eller genfortzeller det som han har hgrt andre berette. Men Drgmmernes
skriftlige forteelling forandrer sig ikke og har kun en forfatter, Karen Blixen. Det er i
modsaetning til den mundtlige fortaelling som i tidens Igb har haft mange forfattere.
Varket manifesterer genren med et szt af koder. Dremmernes litterzere fortzelling har
mange identificerede fortzllere som fleste er karakterer i fortaellingen. Den skriftlige
kunstforteelling som er en subgenre af forteellingen har selv nogle subgenre. De
kendetegnes af deres modus. Her findes blandt andet den gotiske , den fantastiske og
den modernistiske fortzelling. Blixen kaldte den engelske udgave af Dremmerne The
Seven Gothic Tales mens den danske udgave blev kaldt Syv fantastiske fortzellinger.
Bogens titel og omslag kan ogsa hjzalpe laeseren at finde en bog som falder i hans
smag.

Fortellingen er ikke skrevet for litteraturforskere. Den er skrevet for danske laesere,
som kendte ikke sa godt til den gotiske modus som de engelske eller de amerikanske
laesere. Men selvom fortzellingen er skrevet i en gotisk stil eller i den gotiske modus sa
har den ogsa flere genretraek fra andre genrer.

Eventyrgenren kendetegnes af et usaedvanligt karaktergalleri, f eks. en kongefamilie,
drager, trold eller andre uhyrer. Dem finder vi ikke i Drgmmerne. Men et af det som
kendertegner eventyret er tallet tre. Karen Blixen har lanet tallet tre fra eventyrgenren
fordi i Dremmerne finder man tallet tre, da Baronen skal deltage i et kappestrid. Han

skal lgse en svaer opgave. Han skal ride tre franske mil, drikke tre flasker vin og elske
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tre smukke piger alt pa den samme dag. | fortaellingen kommer tallet tre igen nar tre
unge maend far den besvaerlige opgave at Igse gaden om Pellegrinas mystiske trefolde
identitet. Hovedpersonen Pellegrina har lavet en pagt med djzevelen til at glemme sin
fortid som hun savner. Djeevelen passer ikke saerlig god til Dréemmernes

karaktergalleri.

| den alvidende fortallers beskrivelse af naturen i begyndelse af fortzellingen brydes
naturloven og hele naturen besjeles. Det hgrer godt hjemme i universal
romantikken. | Dremmerne findes ogsa genrekoder fra den modernistiske novelle.
Den modernistiske novelle har en aben slutning, mange tomme pladser og masser af
billedsprog. Et andet moderne traek er den staerke fortaellerironi, som leeseren finder

hos Baronen, Pilot, Jgden, og Waldimar Nat-Dag.

Den gotiske modus

Gotisk litteratur fraviger pa naesten alle mader realismens regler Man kan sige at den
gotiske fortzelling er den modsatte side af eventyret. Den gotiske modus kendetegner
ikke kun en periode i litteraturhistorien. Den er ogsa et forbillede til mange vaerker i
flere perioder, sa mange, at den er nu blevet til en genre. Karen Blixen kaldte sine
prosa fortaellinger pa engelsk The Seven Gothic Tales. Det som kendertegner den
gotiske genre er det sublime, det fantastiske og det uhyggelige. Den centrale opgave er
at finde en forklaring pa dramatiske begivenheder.

Blixens stilarter er utrolige mange. Jeg tror Dremmerne er Blixens legeplads. Hun
bruger alle teenkelige stilistiske virkemidler. Laeseren finner en stilart og pa naeste side
bruger fortalleren en anden. Man finder en eller flere gotiske traek og er helt sikker pa
den gotiske modus, men nogle sider senere er det helt klart at nu er den fantastiske

modus overvejende. Stil er individuel sprogbrug og Blixen bruger hele spektrummet.
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Hvorfor skrev Karen Blixen Dremmerne i den

gotiske stil?

Hvorfor en forfatter vaelger en bestemt modus eller genre for sine veerker er
interessant. Mira Jama kunne ikke forfeerdes laengere og kunne derfor ikke fortzelle om
skraekkelige begivenheder som skulle vaekke raedsel og horror hos hans lyttere Muligvis
havde han oplevet et krig og opdaget at virkeligheden var endnu mere skraekkelig end
de fortzellinger som var pa hans varelaeger. Blixens leesere levede i en tid i
mellemkrigsarene hvor livet var utrygt og erindringerne fra den fgrste verdenskrig var
endnu lyslevende. Man ventede pa det andet verdenskrig. Leeseren leengtes efter at
komme vaek fra arbejdslgsheden og alle de vanskelige problemer i mellemkrigsarene.
Tidens socialrealistiske litteratur var en verden som man kendte alt for godt. Man
leengtes ikke efter at skjule sig i dens verden og prgve at glemme sine bekymringer. |
den gotiske litteratur kunne forfatteren skabe en parallel verden som var helt
anderledes end den virkelighed som laeseren frygtede. Den skriftlige kunstfortaelling
Drgmmerne er opbygget som den mundlige forteelling. Her er en forteeller som
fortzeller eller genfortzeller historier som han har hgrt andre fortzlle. | den sidste del
af sytten hundred tallet kommer de fgrste gotiske romaner ud i England. De bliver
meget populaere maske fordi de var i ren modsaetning til oplysningstidens realistiske
litteratur. Den gotiske roman var maske det fgrste signal om romantikkens
tilstedeveerelse. Den gotiske roman, som westren og krimien, er en formelgenre. Ordet
formel meerker at det ggres krav om et persongalleri, et saerligt rum, hovedpersonens
skraekkelige skaebne og en slutning hvor alle problemer Igses med et lykkeligt
xegteskab. Gotikkens epoke i sytten og atten hundred tallet var en tid som
kendetegnedes af langvarende strid bade i USA og i Europa. Det var uro og kaos i
verden. | den gotiske roman var fortalt om skraekkelige begivenheder og unge piger pa
flugt fra onde mennesker. Her var et strid mellem det gode og det onde men til sidst
sejrede det gode altid det onde og den unge uskyldige pige blev gift. | uvisse tider
behgver menneskerne en fiktive verden hvor man kan skjule sig fra den barske
virkelighed. Jeg tror den gotiske romans bgrnebgrnebgrn er blevet til populzere

kriminalromaner som nu laeses som aldrig fgr. De har genkendelige verdner hvor det
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gode sejrer altid det onde. | disse tider behgver man et skjul hvor man kan glemme
det islamske stat og traumatiske unge familier pa flugt fra krig og vold, selvom det

bliver kun i en kort tid.
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Konklusion

Drgmmerne er en fortaelling som handler om moderne eksistentialistiske spgrgsmal.
Den fortzeller om menneskets skaebne og hvordan kunsten ggr det muligt at leve
videre med sin skaebne. Hovedpersonen Pellegrine er en kvindelig kunstner, en kvinde
uden selvstaendige vilkar som ikke kan forsgrge sig uden hjzlp fra en velhavende
mand. Jeden er hendes ven og gkonomisk stgtte. Han elsker Pellegrina og ofrer sit liv
for hende. | fortzellingen er Pellegrina en metafor for kunsten og kunstneren. De er
uadskillelige og bor i det samme menneske. Kunsten er en vanskelig herre. Kunstneren
far ikke lov til at veere kvinde. Hun ma hellige kunsten hele sit liv. Hun ma kun spille
de roller som hun far pa scenen og |gse de opgaver som kunsten kraever af hende. Da
operasangerinden taber sin stemme kan hun ikke lazengere synge de dramatiske roller
som hun hertil har sunget i teatret. Nu ma hun spille diverse kvinderoller udenfor
scenen. Hun har altid spillet hovedrollen som har veeret skrevet for hende men nu ma
hun spille tre maends forskellige drgmmekvinder. Lincoln far glaedepige Olalla. De vil
kun nyde sammen livets gode og behagelige stunde. Pilot finder Lola som lytter til
ham og er interesseret i hans fortallinger og giver ham selvtillid. Hun er som en mor til
ham. Hos Rosalba far Baronen far sit hgjeste gnske opfyldt. Det lykkes ham nu til sidst
at forfgre en rigtig helgeninde. Mandene finder i kvinderne det som de tror de har
altid savnet i deres liv. Kvinden spiller op til deres forventninger om hvordan deres
dremmekvinders roller skal spilles. Mandene tror alle at de har funder deres identitet
men i virkeligheden er de alle blevet forfgrt af en kvindelig Don Juan som ser dem kun
som modspillere i tre af hendes nye roller Ingen af de tre herrer tager noget som helst
ansvar for deres liv. Det har de aldrig behgvet. De er adellige og rige. Karen Blixen
beskriver de adellige unge mand i fortaellingen som umodne selvkeaere bgrn
Drgmmerne blev udgivet i De fantastiske fortaellinger Danmark i 1935. Dremmerne
har nogle fantastiske treek men man kan altid finde realistiske forklaringer pa "det
fantastiske.” Her er Pellegrinas hamskifte maske det utroligste men naturlovene
braekkes i hvert fald ikke. En anden af De syv fantastiske fortaellinger ” Aben” har
steerke fantastiske begivenheder som slet ikke kan forklares. Dremmerne har gotiske
omgivelser saerlig i den sidste del af fortaellingen, klostret, manen, vejret og den

megrke afgrund. Karaktererne er fleste lidt galne men ellers realistiske mennesker. Alle
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Dremmernes identificere steder peger pa realismen. Talen tre kommer fra eventyret
og de abne slutninger, de tomme pladser og Blixens troper og figurer finder vi i den
modernistiske novelle og i den malende stil. Forfatteren kalder Drgmmerne en
fantastisk fortaelling i Danmark men en gotisk fortaelling i USA. | Dremmernes
kinesiske aeske system findes mange fortzellinger og mange abne slutninger. De tomme
pladser i veerket findes hvor laesernes erfaringer (virkeligheden) og fiktionen danner
muligheder til at bruge laeserens imagination og erfaringer til at tolke vaerket. Det er
mange fortzellere i Drommerne som fortaeller om deres skaebne og hvordan de kunne
leve med deres forskellige erfaringer. Karen Blixen samler pa menneskers erfaringer og
viser laeseren den forskellige skeebne som hendes karakterer er blevet udsat for.
Genren er en kunstforteelling Veerket er skrevet i gotisk stil som har en modus i
romantismen . Den har ogsa genretraek fra eventyret, og den eksistentialistiske

modernisme.
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